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Cim bicme makinalarini dogru kullanmak ve kazalar énlemek igin nasil ¢alistigini ve bakiminin
nasil yapildigini 6greten kullanim kilavuzunun tamamini dikkatle okumadan cihazinizi
calistirmayin.

NOT: Bu kilavuzda hangi cizimlerin ve teknik 6zelliklerin bulunmasi gerektigi her bir
ulkenin kanunlarina gore degisebileceginden, imalatci firma tarafindan kullaniciya
bildirilmeden degistirilebilir.

BBEOEHUE

ﬂ]‘lﬂ npaBubHOro UCNONIb30BaHUA ra3oHOKOCUNKKU, BO M36>XaHW HCYACTHbIX cny4as, Hb3A
Ha4ynHaTb pa60Ty 63 TawaTtnbHOro U3y4YHuA HaCTOHLLlI?I WHCTPYKLUMWU. Bbl HaI7I[JT 3ACb NOACHHMA
OTHOCUT/NbHO pa60'rb| HKOTOPbIX yacTti ra3oHOKOCWUITKN, a TakX WHCTPyKUUn no HOﬁXOAVIMbIM
npoBpKam u oécnyowaHmo.

BHumaHu: UnniocTpaumm v cnuupuKauum B AaHHON MHCTPYKLUUMN MOTyT 6bITh 63
YBAOMJTHUA U3MHHbI NPOU3BOAUTIIM, B COOTBTCTBUM C TP6OBAHUAMMN CTpaHbl, ra
Npou3BOAUTCA NPOAAaXKa HaCTOALLUrO U3ANUA.

BEVEZETES

A flinyiré gép helyes hasznélata és a balesetek elkerlilése érdekében a munka megkezdése elétt
olvassuk el figyelmesen ezt a kis flizetet. Ez tartalmazza ugyanis a kiilénb6z6 alkatrészek
mikodésének a magyarazatat, illetve az ellendérzésekhez és a karbantartashoz sziikséges
utasitasokat.

Megjegyzés: A fiizetben szereplé illusztraciok és specifikaciok az egyes orszagok
kovetelményeinek megfeleléen médosulhatnak, és a gyarté azokat kiilon értesités nélkiil
jogosult megvaltoztatni.
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Pred prvnim pouzitim sekacky na travu si pozorné prectéte tento navod, abyste sekacku mohli
spravné pouzivat a zabranili tak moznym urazm. V tomto navodé najdete vysvétleni chodu
ruznych Casti stroje a pokyny k nutnym kontroldm a tdrzbé.

Pozn.: llustrace a specifikace uvedené v tomto navodu nejsou prisné zavazné. Vyrobce
si vyhrazuje pravo na provadéni pfipadnych zmén bez povinnosti aktualizace tohoto na-
vodu.

WPROWADZENIE

Przed przystapieniem do pracy zapozna¢ sig z trescia niniejszej instrukcji obstugi, a w szc-
zegodlnosci z zasadami bezpieczenstwa. W niniejszej instrukcji podano wyjasnienia dotyczace
funkcjonowania réznych komponentéw i wskazéwki dotyczace koniecznych przegladéw i kon-
serwacji.

Uwaga! Opisy oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji nie zawsze doktadnie
odzwierciedlaja stan faktyczny. Producent zastrzega sobie prawo wnoszenia zmian i nie
zobowigzuje sie do kazdorazowej aktualizacji podrecznika.

Na spravne pouzitie kosacky a vyhnutie sa Urazom, nezacinat pracu bez pozorného precitania
tohto navodu. V tomto navode su uvedené vysvetlenia fungovania réznych sucasti a navody na
potrebné kontroly a udrzbu.

POZNAMKA: Opisy a nakresy obsiahnuté v tomto navode nie su prisne zavazné. Spoloc-
nost si vyhradzuje pravo vykonat pripadné zmeny bez toho, aby sa zaviazala vzdy tento
navod aktualizovat.
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GUVENLIK ONLEMLERI

DIKKAT: Kazalar ve yaralanmalari 6nlemek ve makinenizi
dogru kullanmak icin asagida verilen bilgileri dikkatle
okuyun.
1 - Makinenin Uzerindeki etiketleri dikkatle okuyun ve burada
yazili talimatlari uygulayin
2 - Calisma alaninizda kisilerin, hayvanlarin ve &zellikle ¢cocuk-
larin bulunmasina izin vermeyin
3 - Tecrubesiz, yaslari kiguk ya da gugsuz Kisilerin ¢im bicme
makinelerini kullanmalarina izin vermeyin
4 - Motor calis irken ellerinizi ya da ayaklarinizi bigak karterine
yaklastirmayin
5 - Daima guvenlik icinde ¢alismaniz gerektigini aklinizdan ¢ikar-
mayin ve ona gére giyinin
6 - Tabani kaymayan ayakkabilar giyin; sandalet giymeyin
7 - Galismaya baslamadan 6nce g6zlik ya da gdézlerinizi koruyu-
cu basliklar kullanin
8 - Cim budama makinesinin nasil kullanildigini, komutlarini ve
Ozellikle acil durum karsisinda nasil durdurulacagini égrenin
9 - Cim budama makinesini kesinlikle Islak veya diger kaygan ze-
minlerde kullanmayin; sapini sikica tutun; yardydn, kesinlikle
kosmayin
10 - Yokus asag! ya da yokus yukari kesim yapmayin, daima enle-
mesine kesim yapin; eger ¢ok dik bir egim varsa kesim yap-
mayin
11 - Kesim islemini yalnizca giin 1siginda veya kuvvetli bir yapay
1sikta gergeklestirin
12 - Arka reflektériin dogru olarak yerlestirilmis oldugundan emin
olun
13 - Makineyi kesinlikle torbasiz kullanmayin
14 - Bir seye ¢arparsaniz makineyi durdurun ve bir hasar olup ol-
madigina bakin. Varsa, tamir etmeden ¢alistirmayin
15 - Motor ¢alisirken makineyi egmeyin. Bigak kazalara neden
olabilir
16 - Motor ¢alisirken makinenin éniinde durmayin
17 - Bir patikadan, ylriyus yolundan veya benzeri bir yerden
gecerken ve ¢im budama makinesini bir kesim alanindan
diger bir alana tasirken motoru durdurun
18 - Makinenin emniyetli oldugundan emin olmak i¢in bltin vida-
lar, somunlari, v.s. sikistirin
19 - Glvenlik aksaminin ¢alistigindan ve dogru takildigindan emin
olmadan makineyi ¢alistirmayin
20 - Makineyi birakirken motorunun durdugundan ve kesici ak-
samin dénmediginden emin olun
21 - Makineyi saklamak Uzere kaldirmadan énce sogumasini bek-
leyin
22 - Motoru torba olmadan calistiracaksaniz ¢im c¢ikis deliginden
uzak durun
23 - Makineyi denetimsiz birakacaginiz zaman motoru durdurun
ve duz bir ylizeye birakin
24 - Herhangi bir onarim veya temizlik islemini yapmadan énce
motoru durdurun ve fisi elektrik prizinden ¢ekin

25 - Cim c¢ikis deligini temizlemeden ve torbayi ¢ikarmadan 6énce
de motoru durdurun ve figi elektrik prizinden ¢ekin

26 - Neopren (sentetik kauguk) uzatma kablosu ya da dis
kullanima uygun ¢ift isolasyonlu glvenlik fisi kullaniimas tav-
siye edilir. Baglanti fislerini ve uzatma kablosunu belli
araliklarla kontrol edip bozulma hallerinde degistirin. Baglanti
fisleri su gegirmez olmaldir

27 - Elektrik baglanti kablosu, kisilerin ya da araglarin hasara
ugramasini ve tehlikeyle karsilasmalarini engelleyecek sekil-
de baglanmalidir

28 - Bélgesel kanunlar bazi 6zel durumlarda kullanici yasini ve
makinenin kullanimini sinirlandirabilir

29 - Kullanicinin kazalardan ve uglncu kisilere karsi dogacak risk-
lerden ya da miulkiyetlerinden sorumlu oldugunu unutmayiniz

30 - Dengeyi korumak icin hasarli bigaklari ya da civatalari birlikte
deistiriniz

31 - Egimler Gizerine daima sabit bir konum belirleyiniz

32 - Egimlerin yénu degistirilirken ¢ok dikkatli olunuz

33 - Kullanim talimatlarinda anlatildigi sekilde ve ayaklarla bigak
aras! mesafiyi iyi ayarlayarak motoru ¢alistiriniz

34 - Asinmig veya hasar gérmUs pargalar degistirin

35 - Priz fisini ¢ikarin: makine her tek basina birakildiginda,
bicagin temizlenmesinden veya makinenin bosaltiimasindan
once, eger torbasi ¢ikarilacaksa, herhangi bir temizleme veya
onarimdan énce, eger ¢im budama makinesi normalin disinda
bir sarsinti gésterirse (hemen kontrol altina aliniz) ve yabanci
bir cisme ¢arptiktan sonra makinenin zarar gérip gérmedigini
kontrol edin ve kullanmadan énce bakimini yapin

36 - Orijinal kesim cihazlarinin kullanidigindan emin olunuz

37 - Cim budama makinesini kullanirken, daima uzun pantolon
giyin

38 - Kullanim 6ncesinde, daima gérsel olarak bicagi denetleyin,
bicak ve kesim aygitinin eskimemis ve hasar gérmemis ol-
masina dikkat edin

39 - Gim budama makinesinin yénunu degistirirken veya kendinize
dogru gekerken ¢ok ihtiyatli davranin

40 - Cim budama makinesini motor calisirken kesinlikle
kaldirmayiniz

UZATMA KABLOLARI (230 V) ICIN ONERILEN UZUNLUKLAR

Uzunluk iletkenin minimum kesiti
0 + 20 metre 1 mm?
20 + 50 metre 1.5 mm?
50 + 100 metre 4 mm?




PyCCKVIVI Magyar

NMPABWJIA BE3OIMNMACHOCTHU BIZTONSAGI RENDSZABALYOK

Ona npegynpeXAeHUA HecHacTHbIX cllyyaeB cTporo cobniopanTte NOBEPXHOCTb
HUXXenpuBeAeHHble YKa3aHuA. 24 - Tpexae 4eM BbIMOMHUTL JIIO60M Onepaunu O4YUCTKU UMM PEMOHTA,

A komoly balesetek és sériilések elkeriilése érdekében az alabbi
tanacsokat szigorutan be kell tartani.

1- BHAMAaTENbHO MPOYNUTANTE MHCTPYKLUMM HA NPUKPENNEHHBIX K MallHe 0CTaHOBUTE [BUraTenb U OTCOEAMHNTE WTENCENbHYI0 BUAKY OT 1 - Figyelmesen olvassuk el és tartsuk be a gépen talalhaté cimkék
Tabnuykax 9NEeKTPUHECKON CETU utasitasait

2 - He paspelwaiiTe JETAM 1 NMOCTOPOHHUM ULIAM CTOATb B 30HE PaboThl 25 - [lepen BLINOMHEHMEM OYUCTKM Melika UAW OTBEPCTUA ANA BbiXoaa 2 - Gondoskodjunk arrél, hogy senki — killénésen kisgyermek — ne
MaLLyH ) ) ) TpaBbl, 0CTAHOBWTE ABUFATeNb rasOHOKOCUNIKM M OTCOEAMHNTE ee OT tartézkodjon a flnyiré hatésugaréban

3- He ponyckaiiTe k paboTe G ra3oHOKOCWIIKOI NioAel, He MmeroUX 3NEKTPUYECKOII CeTH ) 3- Ne engedijik a fiinyiré gép hasznalatat olyanoknak, akik nem
BO3pacTa, OMbiTa UMK CUNbl, HEOBXOAUMBIX ANA YNPABIEHUA MaLLUHOM 26 - B kayecTBe yANMHUTENe peKoMeHyeTCA MCMoNb3oBaTh Kabenu ¢

rendelkeznek a kell6 életkorral, tapasztalattal vagy fizikai erével

4 - He npubnuxante pyku Wnm HOMU K KapTepy Hoxa npu paboTarollem HEOoNpPeHOBOW 06OIOYKON MK C ABONHON M3oNAUMeN ¢ 6e30nacHbIMN " . . . .
nosurartene pasbemamu Af1A UCMOMb30BaHWUN HAa OTKPbITOM Bo3ayxe. lNposepsiiTe 4- J?ro,m,Ot_Pr esetén se labunkat, se kezlnket ne tegyik a
5- [InA Baweit 6630MacHOCTU BO BPeMA paboThl 04eBaiTeCh BCerna 4acTo COCTOAHME Pa3beMoB M KabesniA ¥ 3aMeHWUTe UX MPU BblABIEHUM kgsvgdohoz . o i 3 .
Haaenexalm o6pasom noBpexXaeHU. McrnonbayemMble 3feKTpUYeckne pasbembl A0SKHbI ObiTb 5- Mlndlg gondol]unkl sajat biztonsagunkra és ennek megfeleléen
6- He HaaeBaiiTe caHaanuu BOo BpeMA paboThl C ra30HOKOCUIIKOIA, BOAOHENPOHNLAEMbIMM valasszuk meg ruhazatunkat
I'IOJ'IbSyﬁTer TONbKO npquoﬁ Heckonb3aLen oﬁbepo 27 - OnekTpuyeckuin kabenb AOMKEH OblTb MPOMOXEH Tak, YTO6bl OH HE MOr 6- FﬁnyiréShOZ soha ne szandélt, hanem erés, zart ClpOt viselj[]nk
7 - Mpexae 4em NpUCTYNUTb K paboTe C ra3oHOKOCUNKONM 06A3aTeNbHO 6bITb NMOBPEXAEH MPOXOAALUMMN MOABMU UMW TPAHCMIOPTHBIX CPEACTB, 7 - Munkakezdés el6tt mindig tegytink fel védészemiveget vagy
HafeHbTe 3alUMTHbIE OYKW UNU Apyrue 3alMTHbIe CPEeACcTBa ANA 3alnTbl BbI3bIBAA ONACHYIO CUTyauLmio egyéb szemvedst
rnas 28 - B HeKoTopbIX CryqanAx AENCTBYIOWME MECTHbIE NPaBuia orpaH1ymBatoT 8 - Ismerjliik meg alaposan a flinyird gép kezelését és kezelészerveit,
8- TwaTenbHO 03HAKOMbTECH C MPUHLMINOM PaboTbl ra30HOKOCUNKU, C ee BO3pacT onepartopa v MCcnosib30BaHMe MaluHbl B ONpefeneHHbIX kilonds tekintettel a vészhelyzet esetén torténd ledllitasra
opraHamu ynpaefieHWAa U B 4ACTHOCTU CO CNOCO60M ee 6biCTPOil yCnoBuAx 9 - Ne haszndljuk a flinyir6 gépet nedves vagy csuszoés terepen; a
0CTaHOBKM B Cly4ae Heo6XoaMMOoCTH 29 - OnepaTop HeceT MOJSIHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpef, NPUYMHEHHbIN fogantylvazat fogjuk szorosan és soha ne futva, hanem mindig
9- He ucnonb3ynTe ra3oHOKOCWUIIKY Ha BNAaXHOW TpaBe Win Ha APYrux APYrM nnuam unu nx nMytiecTay csak sétalva toljuk magunk elétt a késziiléket
CKOIb3KNX MOBEPXHOCTAX; AEPXKMTE PYHKY MalMHbl KPEMKo; XOAuTe 80 - HTOGbI MCKTIOUMTL PASGANAHCUPOBKY HOXA, 3AMEHMTE NMOBPEXACHHSIS 10 - A lejtds teriileteket mindig keresztiranyban kell vagni (tehat soha
MeAneHHo, He GeraiiTe /IB3BUA M COOTBETCTBYIOUIAE KPEIEXHbIE GONTbI OAHOBPEMEHHO nem lejtének fel vagy le); tulzottan meredek lejtékon tilos a
10 - Ha HakKnoHHbIX MOBEPXHOCTAX KOCUTE BCErAa Monepek CKoHa, a He 31 - lNpu paboTe Ha CKIoHax COXPaHAINTE BCerAa yCTOMHNBOE Nonoxermne finyiré gépet hasznalni ’
BBEpX UM BHU3 110 HEMY; HE KOCUTE Ha CIIMLLKOM KPYThIX CKIOHaX 32 - ByAbTe O4eHb OCMOTPUTENbHBIMU MPY U3MEHEHUM HaNpaBneHnAa paGoTbl 11 - Csak nappal vagy erés mesterséges fény mellett szabad a
11 - KocuTe BCcerga npu AHEBHOM CBeTe UMM Xe Npu Haanexalem Ha CKnoHax

33 - lpu 3anycke ABUraTenA COGNIOAANTE NPUBEAEHHbIE B COOTBETCTBYIOLIMX ketszglekkel 9c?lg?zn| o ; .
MHCTPYKUMAX YKa3aHua U AepXWUTe HOrM Ha 6e30MacHOM pacCTOAHMM OT 12 - Mindig ellendrizzik azt, hogy a hatso terelSlemez a helyén van-e
HOX 13 - Tilos a flinyird géppel a flizsak nélkil dolgozni

34 - Heme[neHHO 3aMEeHNTe USHOLIEHHbIE UM MOBPEXAEHHbIE YaCcTU MalUUHbI 14 - Ha munka kézben valamilyen targynak ttkozink, allitsuk le a

UCKYCCTBEHHOM OCBELLEeHUN
12 - Y6eanTechb B NpaBUIIbHON YCTAHOBKE 3aHEN KPbILIKK

13 - He ncnonb3ayiiTe rasoHokocunky 6e3 melka anAa cbopa Tpasbl

14 - B cny4yae ygapa o kakoi-nnb6o TBepablii npeamMeT, HEMeANeHHO

OCTaHOBWTE ABWraTenb U NPoBepbTe ra30HOKOCUIIKY Ha OTCYyTCTBUE
nospexxaeHui. MNpu BbIABNEHUN NOBpeXAeHnA 06A3aTenbHO ycTpaHuTe
ero nepef NoBTOPHbLIM UCMOMb30BaHWEM MaLLMHbI

Mpn 3anycke ra3o0HOKOCWINKN HE HAaKMOHANTE ee: OTKPbIThIA HOX MOXeT

35 - OTCoeanHUTE LITENCenbHYI0 BUMKY OT 3MIEKTPUYECKOW CeTU BCAKWIA pas,

Korpa Bbl OCTaBnANTe MawwuHy 6e3 NpucmoTpa, nepej BbiNOMHEHNEM
OYNCTKM HOXa WM BbIXOAALLIEro KaHana, npu CHATMW Mellka anA céopa
TpaBbl, Nepea BbiNOMIHEHNEM MO60N APYron onepaumm O4UCTKW Mnn
peMoHTa, B cClly4ae HeHOpMaNbHOW Bbi6paLMM ra3oHOKOCUIIKM

motort és nézzilk meg, hogy megsérllt-e valahol a készlilék; az
igy keletkezett esetleges sériilések kijavitasaig nem szabad
Ujrainditani a flnyiré gépet

Jaré motornal tilos a készliléket megddnteni, mert a kés
sériuléseket okozhat

NPUYUHNTB BPea

16 - He ocTaHaBnuBaiTech nepef ra3soHOKOCWUMKOW G BKIIOYEHHbIM (HemMeaneHHO yCTaHOBUTE NPU4MHY 3TOTO HEAOCTaTKa), a Takxe nocne 16 - Soha ne alljunk jaré motor( késziilék elé
[Buratenem yAapa 0 nocTopoHHee Teno. B aToM Crlyyae npoBepsTe rasoHOKOCMNKY Ha 17 - Utak, arkok, stb. keresztezése, illetve a flinyiré gép egyik
17 - Mpu nepeceyeHnn AOPOXEK W APYrUX MPOXOAOB, a Takxe npu HanuHne NOBPEXACHMA U YCTPAHNTE VX TIEPEH NOBTOPOHEIM 3aMyCKom terilletrél egy masikra valé atszallitasa esetén mindig allitsuk le a
nepemeLeHn MalnHbl C OAHOTO MecTa Ha [pyroe, Bcergja BblklovanTe 36 ma”"”"'b" N ® . motort
- Vlcnonb3yiTe TONbKO (OUPMEHHbIE pexyLune YyCTponcTea L. P~ . L, .
Asvrarens 37 - Tpy paboTe ¢ ra30HOKOCUIKOW 0JeTb TONbOK ANMHHbIE LWUTaHbI 18 - Mindig gy6z8djink meg arrdl, hogy j6l meg vannak-e hizva a
18 - lpoBepAiTe BCeraa NAOTHOCTL 3aTArMBaHMA 6ONTOB, BUHTOB U raek o flnyiré gép régzitécsavarjai, anyai és egyéb csavarjai
FaB0HOKOCHITKI 38 - lMepeH Hayanom paboTbl KOHTPONMWYWTE COCTOAHWE HOXA, ’

COOTBETCTBYIOLIEr0 KpenexHoro 60nta 1, Booble, BCell cUCTEeMbl Ha 19- A flnyirast csak akkor szabad megkezdeni, miutan

OTCYTCTBME M3HOCA UMM MOBPEXACHMIA megbizonyosodtunk arrél, hogy valamennyi biztonsagi és
39 - [lefiCTBYiiTe O4EeHb OCMOTPUTENLHO NPU U3MEHEHUU HanpaBieHuA védbelem megfelel6en felszerelésre keriilt

paboTbl, & TaKXe KOraa Bbl IPUTACKMBAETE ra30HOKOCUIKY K cebe 20 - Tavozas el6tt allitsuk le a motort és gyézddjlink meg arrél, hogy
40 - He nogHumaiTe ra3oHOKOCUIKY Npu BKIOYEHHOM ABurartene minden mozgd alkatrész ledllt-e
. 21 - A flnyiré gép zart helyen torténd tarolasa el6tt hagyjuk kihdini a
PA3SMEPbBI YIUIMHUTENbHbLIX KABEJIEW (230 V) motort

19 - lMepen ncnonb3oBaHNWeM ra3oHOKOCUNKK ybeanTecb B HANU4YUN U
NpaBUNbHON YCTaHOBKE Ha HeW BCEX MpeaoXpaHvTesbHbIX U 3alMTHbIX
yCTpOMNCTB

20 - He octaBnAnTe rasoHokocunky 6e3 npucmotpa. [pn BpeMeHHOM
npekpalieHun paboTbl BbIKOYUTE ABUratenb u ybeanTech, 4To BCe
BpaLlaoLlLmeca opraHbl OCTaHOBUMNCH

21 - lpex/Ae 4em OCTaBUTb ra30HOKOCUIIKY B 3aKpbITOM MOMELLEHWUN fanTe

LBUraTesio OXnaxxaaTbea OnuHa Cevenve nposopa 22 - Ha a motort a flzsak felhelyezése nélkul inditjuk el, akkor ne
22 - [pu 3anycke ABuraTensa 6e3 mMellka AnA c6opa TpaBbl AEpPXUTECh Ha 0+ 20 MeTpoB 1w alljunk a flikidobo nyilas kozelébe

6€30MacHOM PacCTOAHUM OT OTBEPCTUA BbIXOLA KOLLEHOM TPpaBbl 20 + 50 meTpoB 1.5 mw? 23 - Ha fellgyelet nélkul hagyjuk a készliléket, akkor allitsuk le a
23 - Ecnu Bbl cobupaeTecb 0CTaBUTb ra30HOKOCUNKY 6e3 NpucMoTpa, 50 = 100 meTpos 4 mm? motort és vigyik a gépet sik terepre

06A3aTeNbHO BbIKMIOYATE ABUTATENb U NMOMECTUTE MALUHY Ha POBHYIO 24 - Miel6tt barmilyen tisztitast vagy javitast végeznénk a késziléken,

23



Magyar 3

BIZTONSAGI RENDSZABALYOK TN
mindig allitsuk le a motort és hizzuk ki a halézati csatlakozo BRAFHBRATES, URZEFENRHMGE. 39 - E&Qﬁ[ﬂﬁﬂ%ﬁgﬁﬂﬁgEfﬁf’lﬂﬁﬁ]ﬂﬂ‘ﬁi’fﬁﬁl\dvbc
zsinorjat 1 - LB AR RN B SR L A B 40 - Sk IaREI A B R BY S

25 - Mindig allitsuk le a motort és hluzzuk ki a halézati csatlakozo6 2- %%ﬁfﬁﬂ%%&ﬁ%i%ﬁ?%%@w e .
zsinorjat akkor is, ha levessziik a flizsakot, illetve ha ki akarjuk 3 - NATFARBAE NS LT # 2R H ST PN LR N P
tisztitani a flikidobd nyilast 4 - RENWLIBHENS, ANERKEF ol T B LR A T . AR ZE (230 V)

26 - Ajanlatos neoprén anyagu vagy legalabbis kett6s szigetelésii 5 - Bl % &S 24, IHEEK TS E. KE BINSBYUE
olyan hosszabbitét alkalmazni, amely kiltéri hasznalatra 6 - BRI H AR 5 45 S R IR BE 2F U, 0-20m 1 mm?
alkalmas biztonsagi villasdugéval van ellatva. Ellenérizziik 7 - Rl TAERTE T 22 AR G sl LB BRI A 7 T . 20-50m 1.5 mm*
gyakran és sériilés esetén cseréljiik ki a csatlakozozsinért és a 8 - fdi A, BEEMIIE MY SR EEERNE S R 6E O, RRR R A 50-100m 4mm
hosszabbitét. A villasdugoénak vizallonak kell lennie TR AN =L,

27- Az elektromos csatlakozézsinért gy kell elhelyezni, hogy annak 9 - NEACIRSM M Iy By 7L, W GRS AR FHETENL S5 T, A2
esetleges sérililése miatt se emberre, se jarmire nézve ne PR,
jelentsen veszélyt 10 - 7R YRR E ) Bal ) Ny, AR AT, AR A ORRE,

28 - Eléfordulhat, hogy az adott orszag rendszabalyai korlatozzak a NELBTRL
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Cesky
BEZPECNOSTNIi PREDPISY

Polski
ZASADY BEZPIECZENSTWA

Dodrzujte bezpodmineéné nasledujici rady, vyhnete se tak i velmi
vaznym udrazim.

27)

Pozorné si prfectéte a dodrzujte pokyny uvedené na S§titcich
pfipevnénych ke stroji.

Presvédcte se, Ze nikdo, zejména déti, nestoji v pracovnim dosahu
sekacky.

Nepujéujte sekacku osobam, které nemaji pozadovany vék,
zku$enosti nebo potfebnou fyzickou silu.

Je-li motor spustény, nepfiblizujte ruce ani nohy ke krytu noze.

Vzdy myslete na svoji bezpeénost, a proto se k praci vhodné
oblékejte.

Vzdy si obléknéte pevné boty, nikdy ne sandaly.

Pfed zac¢atkem prace si vzdy nasadte ochranné bryle nebo jinou
ochranu o¢i.

Seznamte se s tim, jak se sekacka pouziva, jak se ovlada a jak ji v
pfipadé nutnosti rychle  vypnout.

Nikdy sekacku nepouzivejte na vihké travé nebo na kluzkém
povrchu; drzte pevné drzadlo; jdéte pomalu, nikdy nebéhejte.

V kopcovitém terénu sekejte napfi¢ svahem, nikdy ne v pfimém
stoupani nebo sklonu; nikdy nesekejte na pfili§ prudkych svazich.
Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi siiném umélém osvétleni.
Zkontrolujte, zda je zadni deflektor vzdy spravné nasazen.

Nikdy nepouzivejte sekacku bez sbérného vaku.

Narazite-li na néjaky pfedmét, vypnéte motor a zkontrolujte, zda
nedoslo k poskozeni sekacky; nikdy nepokracujte znovu v praci bez
opravy pfipadného poskozeni.

Pfi spusténi sekacku nenaklanéjte: nekryty ntz by mohl néco
poskodit.

Nikdy si nestoupejte pred sekacku, je-li motor zapnuty.

Musite-i pfejit pfes pésinku, pfikop apod., nebo prenasite-li sekacku
z jedné pracovni oblasti  do druhé, vypnéte motor.

Vzdy se presvédcte, zda jsou vSechny nyty, matice a Srouby dobfe
utazené.

Pfed pouzitim sekacky vzdy zkontrolujte, zda jsou v§echny
bezpecnostni a ochranné prvky spravné namontované.

Pred opusténim sekacky vypnéte motor a presvédcte se, Ze se
vSechny pohyblivé soucasti zastavily.

Pfed uloZzenim sekacky do uzavfeného prostoru nechte vychladnout
motor.

Jestlize zapnete motor bez nasazeného sbérného vaku, nepfiblizujte
se k otvoru na travu.

Jestlize nechate sekacku bez dozoru, vypnéte motor a sekacku
postavte na rovné misto.

Pfed kazdym c¢i§ténim nebo opravou vzdy vypnéte motor a
vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Motorvypnéte a zastréku vytahnéte ze zasuvky jak pred vytazenim
sbérného vaku, tak i pfi ¢isténi otvoru na travu.

Doporu¢ujeme pouzivat prodluzovaci kabely z neoprénu, nebo v
kazdém pfipadé s dvojitou izolaci s bezpeénostnimi zastrékami
uréenymi pro venkovni pouziti. Casto kontrolujte kabelové zastréky a
prodluzovaci kabel a zjistite-li néjaké poskozeni, ihned je vyménte.
Pfipojovaci zastréky musi byt vodotésné.

Elektricky propojovaci kabel musi byt umistén tak, aby nemohl byt
poskozen osobami ani vozidly, a nemohl tak nikoho zranit.

28)
29)
30)
31)
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34)
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36)
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38)
39)

40)

Mistni zakony mohou stanovit omezeni pro vék obsluhy sekacky a
vymezit pro pouziti sekacky zvlastni podminky.

Uvédomte si, Ze obsluha sekacky je odpovédna za Urazy osob nebo
poskozenijejich majetku.

Poskozené Srouby nebo noze vyméniuijte spole¢né, abyste neporusili
rovnovahu noze.

Na svazich udrzujte vzdy stabilni polohu.

PFi zméné sméru ve svahu budte obzvlasté opatrni.

Motor zapinejte podle pokynl v ndvodu a s nohama v dostate¢né
vzdalenosti od noze.

Opotifebované nebo poskozené ¢asti vymérnite.

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky: pfi kazdém opusténi sekacky, pred
¢isténim noze nebo vyfuku, pfi odstrafiovani sbérného vaku, pfed
kazdym ¢isténim nebo opravou, jestlize sekacka zaéne neobvykle
vibrovat (ihned zkontrolujte) a po narazu do ciziho pfedmétu.
Zkontrolujte, zda se sekacka neposkodila a pfed dalSim pouzitim ji
opravte.

Presvédcte se, zda pouzivate pouze originalni se¢né zafizeni.

PFi praci se sekackou si vzdy obléknéte dlouhé kalhoty.

Pfed pouzitim sekacky si vzdy prohlédnéte n(iz, Sroub noze a celé
sekaci zafizeni, zda neni opotfebované nebo poskozené.

Budte velmi opatrni pfi zméné sméru nebo pfi otaceni sekacky
smérem k sobé.

Nikdy sekac¢ku nezdviheite, je-li motor v chodu.

DOPORUCENE DELKY PRODLUZOVACIH KABELU (230 V)

Délka Minimalni prarez vodice
0 + 20 metra 1 mm?
20 + 50 metra 1.5 mm?
50 =+ 100 metra 4 mm?

Ponizej przedstawiono zalecenia, ktérych nalezy przestrzegac, aby
uchronié¢ sie przed ewentualnymi wypadkami.

1.

2.

3.

S

10.

11.

12.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Nalezy zapoznac sie z zawartoscia nalepek bezpieczenstwa
umieszczonych na urzadzeniu i zawsze ich przestrzegaé.

Upewnic sie, czy w zasiegu dziatania kosiarki nie przebywa zadna
osoba, a w szczegdlnosci dziecko.

Nie zezwalaé na obstuge kosiarki przez osoby, ktérych wiek,
doswiadczenie, lub sita fizyczna, nie dajg gwarancji bezpiecznej
pracy.

Nie zbliza¢ rgk ani nég do ostrza, gdy silnik jest wtgczony.

Nalezy zawsze pamietac¢ o zasadach bezpieczenstwa i odpowiednio
sie ubierac.

Zawsze zaktadac petne buty, nigdy sandaty.

Zawsze zaktada¢ okulary ochronne lub inne zabezpieczenie oczu
przed rozpoczeciem pracy.

Nalezy doktadnie zapoznaé sie ze sposobem uzytkowania i obstugi
kosiarki, a w szczegdlnosci specjalnym trybem jej zatrzymania
awaryjnego w razie potrzeby.

Nigdy nie uzywac kosiarki do koszenia mokrej trawy, nie korzysta¢ z
kosiarki na $liskich powierzchniach, mocno trzymac raczke;
prowadzi¢ kosiarke idgc, nigdy biegnac.

Na stokach nalezy pracowaé ukosnie, nigdy prowadzac kosiarke
bezposrednio w dét lub w gore; unikac stokédw o zbytnik nachyleniu.
Kosi¢ jedynie w Swietle dziennym lub przy zastosowaniu silnego
oswietlenia sztucznego.

Sprawdzi¢, czy deflektor tylny jest umieszczony prawidtowo.

Nie uzywac kosiarki bez worka.

W przypadku uderzenia o jakikolwiek przedmiot, nalezy wytaczy¢
silnik i sprawdzi¢, czy nie doszto do uszkodzenia kosiarki; nie wolno
uruchomi¢ ponownie kosiarki, jesli jest ona w jakikolwiek sposéb
uszkodzona.

Nie wolno pochyla¢ kosiarki podczas uruchomienia: ostrze moze
stanowi¢ zagrozenie.

Nie stawa¢ przed kosiarka, jesli jej silnik jest wiaczony.

Zatrzymac silnik w przypadku koniecznosci przejscia przez Sciezke,
drézke itp., oraz w razie koniecznosci przeniesienia kosiarki z
jednego miejsca w inne.

Zawsze sprawdzaé, czy wszystkie Sruby, nakretki, itp. sg dobrze
dokrecone.

Do eksploatacji kosiarki mozna przystapi¢ jedynie po sprawdzeniu,
czy wszystkie elementy zabezpieczajgce sg prawidtowo
zamocowane.

Przed odstawieniem kosiarki wytaczy¢ silnik i odczeka¢ do
zatrzymania sie wszystkich elementéw w ruchu.

Przed odstawieniem kosiarki w zamkniete miejsce, nalezy odczekad,
dopdki silnik nie ostygnie.

W przypadku uruchamiania silnika w kosiarce bez worka na trawe,
nalezy przebywac z dala od otworu wyrzucajgcego trawe.

Jesli kosiarka ma zosta¢ pozostawiona bez nadzoru, nalezy
wytaczy¢ jej silnik oraz ustawi¢ kosiarke na ptaskim terenie.

Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek naprawy lub
czyszczenia, nalezy wytaczy¢ silnik i odtgczy¢ kosiarke od zasilania.
Whytaczy¢ silnik i odfaczy¢ zasilanie zaréwno przed wyjeciem worka
jaki i na czas czyszczenia otworu wylotu $cietej trawy.
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Polski
ZASADY BEZPIECZENSTWA

Slovencina

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.

34.

39.

40.

Zaleca sig stosowanie przedtuzaczy neoprenowych lub innych,
posiadajgcych podwdjng izolacje, bezpieczng wtyczke oraz
przystosowanych do uzytku zewnetrznego. Nalezy czesto
sprawdzac stan wtyczki oraz przedtuzacza, wymienia¢ je w razie
uszkodzen. Wtyczki nalezy chroni¢ przed kontaktem z woda.
Przewdd zasilajacy powinien by¢ podtaczony w taki sposéb, aby nie
dopusci¢ do jego uszkodzenia przez przechodzgce osoby lub
przejezdzajgce pojazdy.

Prawo lokalne moze przewidywaé ograniczenia wiekowe w
odniesieniu do oséb obstugujacych maszyne w warunkach
szczegolnych.

Nalezy pamietaé, ze operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadku
i niebezpieczenstwa, na ktére narazone sa lub ktérym podlegaja
osoby trzecie lub ich mienie.

Uszkodzone ostrze i $ruby wymieniaé tgcznie, aby zagwarantowac
ich wyréwnane zuzycie.

Zawsze utrzymywac stabilng pozycje na stokach.

Podczas zmiany kierunku na stoku nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznosc.

Silnik wiacza¢ zgodnie z zaleceniami podanymi w Instrukcji. Nogi
powinny znajdowac si¢ w pewnej odlegtosci od ostrza.

Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Odtaczy¢ od zasilania: za kazdym razem, gdy urzgdzenie zostaje
bez nadzoru, przed usunieciem zabrudzen z ostrza lub z wylotu, w
celu wyjecia worka, przez przeprowadzeniem czynnosci czyszczenia
lub konserwacji, w przypadku, gdy kosiarka zacznie wibrowa¢
nieprawidtowo wibrowaé (nalezy natychmiast sprawdzi¢ przyczyne)
oraz uderzeniu o obcy przedmiot. Sprawdzi¢, czy kosiarka nie jest
uszkodzona i w razie koniecznosci naprawi¢ przed ponownym
uzyciem.

Sprawdzi¢, czy stosowane sg oryginalne urzadzenia tnace.

Podczas pracy z kosiarka, nalezy zawsze nosi¢ diugie spodnie.
Przed uruchomieniem, zawsze dokona¢ ogledzin ostrza, sruby
mocujacej ostrze oraz ogélnie mechanizmu tngcegopod katem
ewentualnego zuzycia lub uszkodzen .

Podczas zmieniania kierunku oraz przyciggania kosiarki ku sobie
nalezy zachowac¢ maksymalng ostroznosc.

Nigdy nie podnosi¢ kosiarki, jesli silnik pracuije.

ZALECANA DLUGOC PRZEDLUZACZY (230 V)

Dtugosé Przekréj minimalny przewodu
0+20m 1 mm?

20+50m 1.5 mm?

50 + 100 m 4 mm?

Ak sa chcete vyhnut urazom, aj velmi tazkym, tu su rady, ktoré je
potrebné prisne dodrziavat.

27)

Pozorne si precitat a dodrziavat pokyny uvedené na etiketach
umiestnenych na pristroji.

Ubezpecdit sa, Ze sa nikto, najméa nie deti, nenachadza v dosahu
kosacky.

Nenechat pouzivat kosacku osobam, ktoré nemaju pozadovany vek,
skusenosti, ani fyzicku silu.

Nepriblizovat ruky alebo chodidla ku krytu ¢epele pokial je motor v
chode.

Majte vzdy na mysli vasu bezpecnost a oblecte sa v tomto zmysle.
Obuijte si vzdy pevné topanky, nikdy nie sandale.

Vzdy pred zacatim prace si zalozte ochranné okuliare alebo iné
ochrany o¢i.

Uvedomte si, ako sa kosacka pouziva, ako sa ovlada a obzvlast ako
ju mozno vypnut v pripade nahlej potreby.

Nikdy nepouzivajte kosa¢ku na mokru travu alebo na ostatnych
Smykravych povrchoch; rukovat drzte pevne; kracajte, nikdy
nebezte.

Na Sikmych terénoch sa kosi prie€ne, nikdy nie priamo v stupani
alebo klesani; nekoste na prili§ strmych svahoch.

Koste iba za denného svetla alebo so silnym umelym osvetlenim.
Ubezpecte sa, Zze zadna clona je vzdy spravne osadena.

Nikdy nepouzivajte kosacku bez sacku.

Ak narazite na urcity predmet, vypnite motor a zistite, ¢i sa kosacka
neposkodila; kosa¢ku nikdy znovu nespustte bez opravenia
pripadnych poskodeni.

Nenaklanajte kosacku pri Startovani: nechranena ¢epel by mohla
sposobit Skody.

Nestavajte sa ¢elom ku kosacke so spustenym motorom.

Vypnite motor, ak musite prejst cez cestu, chodnik a podobné terény
a ked sa prenasa kosacka z jedného miesta na druhé.

Ubezpecit sa, Ze vSetky svorky, matice a skrutky kosacky su dobre
utiahnuté.

Kosacku pouzit iba po prekontrolovani, ¢i su vSetky bezpe¢nostné a
ochranné prvky spravne namontované.

Pred opustenim kosacky vypnut motor a ubezpedit sa, ze vSetky
pohybujuce sa ¢asti sa zastavili.

Pred ulozenim kosacky do uzavretého priestoru, nechajte motor
vychladnut.

Ked sa $tartuje motor bez sacku, udrzovat odstup od otvoru na
vystup travy.

Ak nechate kosacku bez dozoru, vypnite motor a ulozZte ju na rovné
miesto.

Pre vykonanim akéhokolvek Gistenia alebo opravy, vypnite motor a
vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Vypnite motor a vytiahnite zasuvku zo zastr¢ky tak pred
odstranenim sacku, ako aj pri Cisteni otvoru na vystup travy.
Odporuca sa pouzitie predizovacich kablov z neoprénu alebo kablov
s dvojitou izolaciou s bezpecnostnymi zasuvkami uréenymi na
vonkajsie pouzitie. Casto kontrolovat spojovacie zasuvky a
predizovaci kabel a ak su poskodené, vymenit ich. Spojovacie
zasuvky nesmu prepustat vodu.

Kéabel elektrického spojenia musi byt umiestneny tak, aby sa

zabranilo poskodeniu osobami alebo vozidlami, vystavenim ich
alebo vas nebezpecenstvu

Miestne zakony mézu obmedzit vek osoby, ktora kosacku pouziva a
pouzitie pristroja v osobitnych podmienkach.

Pamétajte na to, Ze osoba, ktora kosacku pouZziva je zodpovedna za
Urazy alebo rizika, spdsobené ostatnym osobam alebo ich majetku.
Aby sa zachovala rovnovaha, vymenit su¢asne poskodené Cepele
alebo svorky.

Dodrzuijte vzdy stéle postavenie na svahoch.

Budte maximalne pozorni pri zmene smeru vo svahoch.

Motor nastartovat tak, ako je opisané v ndvode a s chodidlami
vzdialenymi od Cepele.

Vymenit opotrebované alebo poskodené ¢asti.

Odpoijit zastréku zo zasuvky: vzdy, ked sa necha pristroj osamoteny,
pred odstranenim upchatia ¢epele alebo vyfuku, ak sa odstrani
sacok, pred vykonanim akéhokolvek Cistenia alebo opravy, ak
kosacka zacne vibrovat neobvyklym spdésobom (neodkladne
skontrolovat) a po narazeni na neznamy predmet. Skontrolovat, ¢i je
kosacka poskodend a pred opatovnym pouzitim ju opravit.
Ubezpecit sa, ¢i su pouzivané iba pdvodné rezacie mechanizmy.

Pri pouzivani kosacky, majte na sebe vzdy dlhé nohavice.

Pred pouzitim vzdy opticky prekontroluje ¢epel, svorku Cepele a €i
subor rezacieho zariadenia nie je opotrebovany alebo poskodeny.
Budte maximalne opatrni pri zmene smeru alebo pri tahani kosa¢ku
smerom k sebe.

Nikdy nenadvihujte kosacku, ked je motor v chode.

ODPORUCANE D0019700ZKY PREDLZOVACICH KABLOV (230 V)

Dizka Minimalny prierez vodiéa
0 + 20 metrov 1 mm?
20 + 50 metrov 1.5 mm?
50 + 100 metrov 4 mm?
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p.n. 001000971

Size M p.n. 001000927
Size L p.n. 001000928
Size XL  p.n. 001000929
Size XXL p.n. 001000930



LY TEKNIK OZELLIKLERI
OS] MOAENb
MUSZAKI ADATOK
HASH
74l TECHNICKE UDAJE
Sl DANE TECHNICZNE
& TECHNICKE UDAJE

1300 W 1600 W

Elektrikli motor - OnHodbasHbin auratens - Egyfazisu villanymotor
- Yk ik - Elektricky motor jednofazovy - Silnik elektryczny
jednofazoway - Elektricky motor

EMAK

P

SK

TR

RUS

SOUGASTI SEKAGKY

H

CiM BiCME MAKINALARININ PARCALARI

1 - Tetik Digmesi 5 - Fis
2-Sap 6 - Kablo mandalini
3 - Cim torbasi 7 - Kesim yiiksekligi ayarlayici

4 - Arka degistirici

YacTu ra3oHOKOCUJIKMU
1 - Bolknioyarenb

2 - Pyuka

3 - TpaBocHOpHMK

4 - 3agHuin oTpaxarenb

5 - Pasbem

A FUNYIRO GEP ALKATRESZEI

1 - Be/kikapcsolo

2 - Fogantyuvaz

3 - Flizsék

4 - Hatsé terel6lemez

5 - Villasdugo
6 - Kabeltartd

1 - Vypina¢ chodu
2 - Riditka

3 - Sbérny kos

4 - Zadni deflektor

KOMPONENTY KOSIARKI
1 - Wytgcznik

2 - Uchwyt

3 - Kosz - zbiornik

4 - Deflektor tylny

SUCASTI KOSACKY
1- Vypina¢

2 - Rukovat

3 - Zberny k6s

4 - Zadna clona

6 - Kptoyok anA kabensa
7 - PerynAaTopbl BbICOTbI KOLIEHNA

7 - Vagasmagassag beallitd

BIEERLERL
1-JF% 5 - i
2 - £ 6 - gkl T
3- e 7 - Gy FE R
4 - M

5 - Pfipojovaci zastréka
6 - Uchytka kabelu
7 - Regulace vysky sekani

5 - Wtyczka
6 - Ogranicznik przewodu
7 - Regulacja wysokosci koszenia

5 - Pripojna zastréka
6 - Blokovanie kabla
7 - Regulator vysky rezu

Voltaj - HanpsaxeHue - Fesziiltség - i J& - Napéti - Napiecie -
Napatie

230V

Akim Miktari - HomuHanbHbI Tok - Bemeneti aramerdsség -
s A - Jmenovitd intenzita - Intensywno$¢ nominalna
Nominalna intenzita

6.0 A 8.0A

BASIN%
AKYCTUYECKOE OABJIEHUE

GARANTI EDILEN AKUSTIK GUG DUZEYi

TITRESIM
YPOBEHb BUBPALIUU

Frekans - YactoTa - Frekvencia - Jji# - Frekvence -
Czestotliwos¢ - Frekvencia

50 Hz

Gi¢ - MowHocTb - Teljesitmény - 1% - Vykon - Moc - Vykon

1300 W 1600 W

Agirlik - Bec - Suly - # f - Vaha - Cigzar - Hmotnost

21 kg 23 kg

MODEL A YPOBEHb 3BVKOBOI7| MOI:I.IHOCTVI HE BOJNIEE VIBRACIO
MOJENb HANGNYOMAS GARANTALT MAXIMALIS ZAJSZINT \C
e ESR . READEET  demiRE
MODEL | AKUSTICKA HLADINA HLUKU | ZARUGENA HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU | UROVEN VIBRACI
CISNIENIE AKUSTYCZNE MOC AKUSTYCZNA GWARANTOWANA POZIOM WIBRAC.I
AKUSTICKY TLAK GARANTOVANA UROVEN AKUSTICKEHO VYKONU |  UROVEN VIBRACIE
L. 2000/14/EC EN 836/ A2
PA - EN 836 /A2 LwA - EN IS0 3744 - 1SO 11094
1300 W 81 dB(A) 92 dB(A) < 2.5 m/s?
1600 W 81 dB(A) 93 dB(A) <2.5mis?
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Tirkce

MONTAJ

Pycckuin

MEPEQ MYCKOM B XOo

Magyar

UZEMBE HELYEZES ELOTT

FFEHBY AR

KOLUN SOKULMESI (sekil 1-2-3):

- Kolu, sekil 1'de gosterildigi sekilde kaldirin.
Pozisyona getirdikten (B) ve kolun yUksek-
ligine karar verdikten sonra, U¢ konumdan
(C, sekil 2) birini segerek, tokmaklari
sikigtirin (A, sekil 3).

- Saplara (A, sekil 4) vidasini kullanarak svigi
monte edin. Fisi kullaniciya dogru gevirin.

SAP YUKSEKLIK AYARI (sekil 3)
Kollar (A) gevsetin ve sapi kaldirarak ya da
indirerek yUksekligini ayarlayin.

SABIT SEPETLI:

- Sepetin alt ve Ust bélimlerini birbirine geci-
rin ve takin (sekil 5).

- Arka kapagi (A) kaldirin ve torbayr maki-
naya yerlestirin. (sekil 6).

SECIMLIK

CIM TORBASI (sekil 7)

GCergeveyi (A) torbaya (B) dogru kaydirin.
Torbanin kenarlarini tornavidayla ya da sivri
bir aletle sabitleyin.

CIM TORBASININ YERLETIRILMESI (sekil 8)
Kapag! (A) kaldirin ve torbayr makinaya
yerlegtirin.

YCTAHOBKA PYYKWU (Puc. 1-2-3):

- MopHuMKTE pyyKy, Kak nokasaHo Ha pucC.
1, 3aTAHUTE KpenexXHble 6apalikn (A, Puc.
3) nocne ycTtaHOBKM py4dku (B),
yCTaHOBUTE BbLICOTY py4Ykun. BuibepeTte
04HY U3 ABYX BO3MOXHbIX no3uunn (C,
Puc. 2).

- 3akpenuTb BblKMOYaTeNb HA PYKOATKE
BuHTamu (A) (puc. 4), pasdbem [OJIKEH
6bITb O6palLleH K onepaTopy.

PErYJIMPOBKA BbICOTbl PYYKH (Puc. 3)
OTnyctute 6apawkun (A) n yctaHoBute
PYyuYKy B yAobHoe nonoxexue (B).

YXECTKOW KOP3MHOM:

- CobpaTb KOpP3MHY C MOMOLLbK KPHOYKOB
(puc. 5).

- MopgHATb oTpaxaTenb (A) y ycTaHOBUTL
KOP3WHY B BEpXeHewn 4acTu Kopnyca (puc.
6).

BO3MOXXHAA AONOJIHUTENIbHAA
KOMMJIEKTALUMUA

BYHKEP OJ1A CBOPA TPABbI (Puc. 7)
YcTaHoBuTe pamky (A) BHYTpb Mewka (B).
3akpennTe MelWwoK Ha pamMKe C NOMOLbIO
OTBEpTKM unn [pyroro noaxopAuero
MHCTPYMEHTA.

YCTAHOBKA BYHKEPA A1 CBOPA
TPABbDI (Puc. 8)
MogHMMMTE 3aWMTHYKO KpbiwKy (A) 1
ycTaHOBUTe ByHKep Ha BEPXHIOK YacTb
Kopryca KOCUMKM.

A FOGANTYUVAZ FELSZERELESE (1., 2.

és 3. abra):

- Emeljik fel a fogantyuvazat az 1. dbran
lathaté médon. A fogantyuvaz (B) magas-
saganak beallitasa utan szoritsuk meg a
régzitbgombokat (A, 3. abra). A fo-
gantylvaz magassaganak beallitasanal két
pozicié kdzul valaszthatunk (C, 2. abra).

- A be/kikapcsolét a csavarok (A)
segitségével rogzitsik a fogantyuvazon (4.
abra) de kdzben a villasdugét az kezeld
felé forditva kell tartani.

A FOGANTYUVAZ MAGASSAGA (3. abra)
Lazitsuk ki a rogzitégombokat (A) és emeljik
fel vagy eresszik le a fogantyuvazat (B).

MEREVKOSARAS TiPUSOK:

- A kosarat a megfelelé kampok és csavarok
segitségével szereljik dssze (5. abra).

- Emeljik fel a terel6lemezt (A) és helyezziik
el a kosarat a gépvaz felsé részében (6.
abra).

OPTIONAL

FUZSAK (7. abra)

Csusztassuk be a keretet (A) a zsakba (B). A
zsak széleit csavarhuzoé vagy valamilyen mas
hegyes szerszam segitségével rogzitsik.

A ZSAK ELHELYEZESE (8. abra)
Emeljik fel a terel6lemezt (A) és helyezziik el
a zsakot a gépvaz felsd részében.

REFM(E1-2-3):

- WMEARE T, K TRB)E T IR ER
IFRBEH AR 3). HEHM AL E C(E2)2 —.

- THIRZ A(E 4K PR e T L, (IR
Ferm#te .

{7 B ()
FiF A L(A) I 5 PG5 (B).

B
- MR 225 7 (815),
- 1R E B A IS TS AR (E 6),

ik

SELH(E7)

B R(A) AR (B), HIRZE TR E TR
B R AR A A R

KERARENL(ES)
a8 Ja PR (A) R AR T HIERL B B,
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PRED UVEDENIM DO CHODU

PRZED URUCHOMIENIEM SILNIKA
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PRED UVEDENIM CHODU
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MONTAZ RIDITEK (obr. 1-2-3):

- Nadzdvihnéte fiditka jako na obr. 1. Po
umisténi fiditek (B) a zvoleni pfislusné
vysky utédhnéte knofliky (A, obr. 3) a zvolte
jednu z poloh (C, obr. 2).

- Na drzadlo upevnéte vypina¢ pomoci
Sroubl (A) (obr. 4); zastrcku otocte smé-
rem k obsluze.

VYSKA RIDITEK (obr. 3)
Uvolnéte knofliky (A) a fiditka zvySte nebo
snizte (B).

PEVNY KOS:

- Smontujte ko§ pomoci pfislusnych spojek
a Sroubu (obr. 5).

- Zdvihnéte deflektor (A) a umistéte ko$ do
horni ¢asti télesa (obr. 6).

VOLITELNE

SBERNY VAK (obr. 7)

Ram (A) nasunte do vaku (B). Okraje vaku
upevnéte pomoci Spi¢atého nastroje nebo
Sroubovéaku.

UMISTENI VAKU (obr. 8)
Zdvihnéte deflektor (A) a vak umistéte do
horni ¢asti télesa.

MONTAZ UCHWYTU (Rys. 1-2-3):

- Podnies¢ uchwyt tak, jak to pokazano na
rys. 1. Przykreci¢ nakretki (A, Rys. 3) po
wiasciwym umieszczeniu rgczki (B) oraz
okresleniu jej odpowiedniej wysokosci.
Wybraé jedng z dwdch pozycji (C, Rys. 2).

- Zamocowac wytgcznik na uchwycie przy
pomocy srub (A) (Rys. 4) w taki sposob,
aby wtyczka byta zwrécona w kierunku
operatora.

WYSOKOC RACZKI (Rys. 3)
Odkreci¢ pokretta (A) i obnizy¢ lub podnies¢
ragczke (B).

SZTYWNY KOSZ:

- Zamontowa¢ kosz za pomocg
odpowiednich hakoéw i $rub (Rys. 5).

- Podnies¢ deflektor (A) i umiesci¢ kosz w
gornej czesci korpusu (Rys. 6).

OPCJA

WOREK NA TRAWE (Rys. 7)

Natozy¢ rame (A) na worek (B). Zamocowac
krawedzie worka przy pomocy srubokretu.

ZAMOCOWANIE WORKA (Rys. 8)
Podnies¢ deflektor (A) i umiesci¢ worek w
gornej czesci korpusu.

MONTAZ RUKOVATE (Obr. 1-2-3):

- Nadvihnut rukovat ako je ukazané na obr.
1. Utiahnut drziaky (A, Obr. 3) po
umiestneni rukovate (B) a nastaveni jej
vysky, zvoliac si jednu z dvoch poldh (C,
Obr. 2).

- Upevnit skrutkami vypina¢ na rucku (A)
(Obr. 4) drziac zastr¢ku oto€enud smerom k
pracujucemu.

VYSKA RUKOVATE (Obr. 3)
Odskrutkovat drziaky (A) a zvySit alebo
znizit rukovat (B).

PEVNY KOS:

- Zlozit k6§ pomocou prislusnych spojok a
skrutiek (Obr. 5).

- Nadvihnut clonu (A) a umiestnit k6$ do
vrchnej Casti vnutorného priestoru (Obr. 6).

VOLITELNE )

SACOK NA ZBER TRAVY (Obr. 7)

Vlozit ram (A) do sacku (B). Upevnit okraje
sacku pomocou Spicatého predmetu alebo
skrutkovaca.

NASTAVENIE SACKU (Obr. 8)
Nadvihnut clonu (A) a umiestnit sacok do
hornej asti vnutorného priestoru.
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KULLANIMI

Pycckun

3AMYCK N OCTAHOBKA

Magyar
INDITAS ES LEALLITAS

3L
JREhFRE K

A\ GUVENLIK ONLEMLERI

- Motoru ¢imen ylksekligi fazla olmayan agiklk
bir alanda calistirin. Kesilecek alandan tagslari,
sopalari, kablolari, v.s. temizleyin.

- Bu kilavuzda yazan guvenlik énlemlerini
okuyun.

- Motoru ¢alistirmadan 6énce bigagin serbest
olup olmadigina bakin.

MOTORUN CALISTIRILMASI

Motoru calistirmadan 6nce makinanin lzerin-
deki plakada yazilan voltaj ve frekans degerleri-
ne uygun degerlerde elektrik kaynagi oldugunu
teyid edin 30 mA’l asmayan elektrik akimi ile.
Prizde topraklama olmalidir.

Motoru ¢alistirmak igin, emniyet digmesine (A)
basin ve vitese (B) takin (Sekil 9). Cim bicme
makinasinin elektrik motoru asiri 1600 W yuk-
lenme olursa devreyi kesecek sekilde tasar-
lanmigtir. Bu nedenle bir kesinti olursa motoru
tekrar g¢alistirmaya kalkismadan 6nce bir kag
dakika bekleyin.

KESIM YUKSEKLIGI AYARI

BU iSLEMi MOTOR DURMUSKEN VE MAKINA
FISTEN CEKILIYKEN YAPIN.

Kesim ylksekligi ayari yapmak icin (A) kolunu
kullanin (Sekil 10).

Min. 28 mm - Max. 75 mm

MOTORUN DURDURULMASI
(B) kolunu birakin (Sekil 11).

A DIKKAT: Fisten gekiliyken ya da (B) ko-

lu birakilmigken, elektrikli motor ve
bicak 3 saniye kadar daha dénmeye de-
vam eder.

A NPABUJIA BESONACHOCTU

- 3anyckanTe aBurartesib Ha OTKPbITON MowaakKe,
B HeBblcoKOM Tpase. OuucTuTe nnowanky ana
paboTbl OT KaMHeln, nanrok, 60MblUMX BETBEW

LePEBbLEB.

- BHMMaTenbHo npounTanTe mMepbl
NpefoCTOPOXHOCTM, NPUBELEHHbIE B AAHHOW
VHCTPYKLMU.

- I'Iepe,q 3anyckomMm asuratensa y6e,u|/|Ter, 4TOo

HOX nveeTt BO3MOXHOCTb nerko
noBopaYMBaThCA.
SANYCK OBUTATENA

[lo Ha4yana ncnonb3oBaHNA NPOBEPbTE MaPKUPOBKY
apurartens, 4Tobbl HanpAXeHne B CeTU U yactoTa
COOTBETCTBOBA/NM 3HAYEHUAM, YKa3aHHbIM A51A
[aHHOro ABuraTerna, a Takke Hanuyve 3a3emneHnsa
N yCTPOMCTBA 3aLUMTHOrO OTKIIOYEHMA C TOKOM
OTKIIIOYEeHNA He 6onee 30 mA.

BkntounTe rasoHoKocunky B ceTb. [inA 3anycka
MOTOpa HaXmMuTe KHOMKy 6mokupoBku (A) u
HaXKMuTe Ha pbiyar (B) (puc. 9).

AnekTpuyeckun asuratenb rasoHokocunku 1600
W cHab>xeH aBTOMaTUYEeCKMM BbIKOYaTENEM,
pearupyrowmm Ha  neperpysky. Ecnn
Bblknto4aTenb cpabotan npu neperpyske,
NoAOXANTE HECKONbKO MWHYT nepefn Tem, Kak
3anyckaTtb ABUraTesnb CHOBa.

PETYJIMPOBKA BbICOTbl PE3KU
PETYJIMPOBKY BbICOTbl PESKW MOXHO
MPOBOAONTbL TOJIbKO MNPW BbIKNIOYEHHOM
MOTOPE, OBA3ATEJIbHO OTKIO4YNB
TASOHOKOCWUIIKY OT CETW.

[nA Toro, 4YTOObI N3MEHUTb BbLICOTY PE3KUN B
HY>KHO€E MOJIOXXEHWe, UCNoNb3ynTe pbidar (A) (puc.
10).

Min. 28 mm - Max. 75 mm

OCTAHOBKA ABUIrATENA
OtnycTuTe pbiyar (B, puc. 11).

BHUMAHMUE: Ecnu Asuratenb
OTCOEeAMHEH OT CeTU UMW OTnyLleH pblyar
(B), aneKTpomMOTOp U ABWXYLLMWACA HOX
6yaAyT BpawaTbCcA elwe B TeyeHue
npuMepHo 3 ceK.

A BIZTONSAGI RENDSZABALYOK

- A flinyiré gépet szabadtéren és ne nagy fliben
inditsuk be. Vizsgaljuk meg a lenyirando teriletet
és tavolitsuk el onnan a koéveket, csontokat,
fadarabokat és hasonl6 targyakat.

- Gondosan tanulmanyozzuk at az itt kdzolt
biztonsagi rendszabalyokat.

- A motor beinditasa el6tt gy6zédjink meg arrol,
hogy a kés mozgasat nem akadalyozza-e valami.

A MOTOR BEINDITASA

A motor beinditasa eldtt ellenérizzik, hogy a
készilék gyari adattablajan feltlintetett fesziiltség
és frekvencia értéke megegyezik-e a hal6zat
adataival, valamint hogy a konnektor fel van-e
szerelve max. 30 mA nagysagu megszakité aramra
beallitott foldzarlati megszakitoval

A motor elinditdsahoz nyomjuk meg a biztonsagi
gombot (A) és akasszuk be a kart (B) (9. abra).

A flnyir6 1600 W-os villanymotorjat egy un.
tuldramkapcsold védi meg a tulterheléstdl. Ha ez
a szerkezet mikddésbe |épne, varjunk néhany
percet az ismételt inditas el6tt.

A VAGASMAGASSAG BEALLITASA

A VAGASMAGASSAG BEALLITASA ELOTT A
MOTORT MINDIG ALLITSUK LE ES A
VILLASDUGOT HUZZUK KI A KONNEKTORBOL.

A kivant vagasmagassagot a megfelelé kar (A)
elmozditasaval allithatjuk be (10. abra).

Min. 28 mm - Max. 75 mm

A MOTOR LEALLITASA
Engedilik vissza a kart (B) (11. abra).

FIGYELEM: A villasdugé kihtizasa és a kar
(B) visszaengedése utan a villanymotor és
a kés még kb. 3 masodpercen keresztiil
forog.

A =2

- AETTRE, BRI RS A S, BT EIX
ST E A AT, A AR

- A A B T M 22 4 L
- JASH A BURT, B E T) R R AN R
BEhLx

JESIHTAS A Sk, B AFCBR AR B R R
HE P -3, R AR gk, ol
FELJ AL 30 mA,

JAE DIk, T A A R EEATB(K9).
1600 W 57 &4l L 21 ik 36 A — 4>l 2R U7 i,
R Tl P, 45 LB PR R 3.

HESENAT
RAEESHIAFIE T, AUB W IR
MTFATHATYEZEGHET.
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={%28 mm - ZH 75 mm

Dksak
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‘lﬁﬁ:ﬁﬁmﬁﬁﬂﬁﬁBw,mﬁEﬁﬂ
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Cesky

ZAPNUTI A VYPNUTI

Polski

URUCHOMIENIE | ZATRZYMANIE

Slovendéina

NASTARTOVANIE A VYPNUTIE

A BEZPECNOSTNI PREDPISY

- Sekacku zapnéte ve volném prostoru bez vy-
soké travy. Plochu, kde chcete sekat, dobfe
prohlédnéte a odstrarite vSechny kameny, kosti,
kusy dfeva apod.

- Prectete si bezpecnostni pfedpisy uvedené v té-
to v pfirucce.

- Pfed spusténim motoru zkontrolujte, zda neni
niz zablokovany.

SPUSTENI MOTORU

Pred spusténim motoru zkontrolujte, zda napéti a
frekvence uvedené na typovém Stitku umisténém
na sekacce odpovidaji hodnotam napajeci sité a
zda je zastrCka vybavena 30 mA bezpecnostni
pojistkou.

Chcete-li motor zapnout, stisknéte bezpeénostni
tlacitko A a pak zatahnéte za packu (B, obr. 9.)
Elektricky motor sekacky 1600 W ¢ je pro pfipad
pfetizeni vybaven jisticem motoru; pfi zasahu
tohoto jistice pocCkejte nékolik minut a teprve pak
opét motor spustte.

REGULACE VYSKY SEKANI i
PROVADEJTE POUZE S VYPNUTYM MOTO-
REM A ZASTRCKOU VYTAZENOU ZE
ZASUVKY.

Pomoci packy (A) mlzete zménit vysku sekani na
pozadovanou vysku (obr. 10).

Min. 28 mm - max. 75 mm

ZASTAVENi MOTORU
Uvolnéte packu (B) (obr. 11).

UPOZORNENI! Po vytaZeni zastréky nebo
uvolnéni packy (B) se elektricky motor a
nliz toci jesté asi 3 vtefiny.

A\ zAsADY BEZPIECZENSTWA

- Kosiarke nalezy uruchamia¢ w miejscu pustym,
nieporosnietym wysoka trawa. Sprawdzic¢ teren
przed koszeniem i usung¢ kamienie, kosci,
kawatki drewna itp.

- Zapozna¢ sie z zasadami bezpieczenstwa
podanymi w niniejszej instrukciji.

- Przed uruchomieniem silnika, sprawdzi¢, czy
ostrze nie jest zablokowane.

URUCHOMIENIE SILNIKA

Przed uruchomieniem silnikanalezy sprawdzic,
czy napiecie i czestotliwo$¢ podane na tabliczce
znamionowej kosiarki odpowiadajg parametrom
sieci oraz czy wtyczka posiada wytacznik
réznicowo-prgdowy z prgdem zadziatania nie
wyzszym niz 30 mA.

Przed uruchomieniem, wcisngé przycisk
zabezpieczajacy A oraz wiaczy¢ dzwignie B (Rys. 9).
Silnik elektryczny kosiarki 1600 W posiada
wytacznik przeciwprzecigzeniowy i w przypadku
jego zadziatania, nalezy odczeka¢ kilka minut
przed ponownym uruchomieniem silnika.

REGULACJA WYSOKOCI KOSZENIA
JEDYNIE PRZY WYLACZONYM SILNIKI | PO
ODCIECIU ZASILANIA.

Przy pomocy dzwigni (A) mozna zmienié
wysokosc¢ koszenia (Rys. 10).

Min. 28 mm - Maks. 75 mm

ZATRZYMANIE SILNIKA
Zwolni¢ dzwignie (B) (Rys. 11).

UWAGA: Po odtaczeniu napiecia lub
zwolnieniu dzwigni (B) silnik elektryczny
oraz ostrze obracaja sie przez ok. 3
sekundy.

A BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

- Kosacku nastartovat v prazdnom priestore, kde
nie je vysoka trava. Preskumajte priestor na
kosenie a ocistite ho od kamienok, kosti,
kuskov dreva a podobnych predmetov.

- Precitajte si bezpecnostné pravidla uvedené v
tomto navode.

- Pred nastartovanim motora sa ubezpecte, Ci
Cepel nie je zablokovana.

NASTARTOVANIE MOTORA

Pred nasStartovanim motora skontrolovat, ¢i
napatie a frekvencia uvedené na Stitku
umiestnenom na kosacke zodpovedaju napéatiu a
frekvencii napajacej siete a Ci je zasuvka
vybavena poistkou s prudom nie vyssim ako 30
mA.

Pre nastartovanie stlacit bezpeénostné tlacidlo A
a spustit packu (B, Obr. 9).

Elektricky motor kosacky 1600 W je vybaveny
poistkou motora pre pripad pretazenia; v pripade
spustenia tohto mechanizmu, pockat niekofko
minut pred opatovnym nastartovanim.

NASTAVENIE VYSKY REZU

IBA S VYPNUTYM MOTOROM A ODPOJENOU
ZASTRCKOU.

Stlacit packu (A) pre zmenit vysku rezu na zelanu
poziciu (Obr. 10).

Min. 28 mm - Max. 75 mm

VYPNUTIE MOTORA
Uvornit packu (B) (Obr. 11).

UPOZORNENIE : Po odpojeni zastrcky a
uvolneni packy (B) sa elektricky motor a
cepel nadalej toc¢ia po dobu priblizne 3
sekund.
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Turkce
KESIM

Pycckuin

SANYCK U NCIMOJIb3OBAHUE
FA3OHOKOCWUIIKUA

Magyar

A FUNYIROGEP BEINDITASA
ES HASZNALATA

3
BahFE R EH

A DIKKAT:

- Torba delikse ya da cimenle doluysa makinanizi
calistirmayin.
- Torbayi ¢ikartmadan énce motoru durdurun.

NOT:

- Gim gok uzunsa iki kesim yapin. ilki maksimum
yukseklikte olsun; ikincisi de istenen ylkseklikte
olsun.

- Cimi distan ice dogru bir spiral seklinde kesin.

A BHMUMAHME:

- He ucnonb3yite KOCUIIKY C MOJSIHbIM GyHKepom
unu 6e3 Hero.

- Bcerpa octaHaBnuBanTe ABuratenb nepea
cHATUem byHKepa AnA c6opa Tpasbl.

BHUMAHMUE:
- Ecnn TpaBa CnvWKOM BbICOKaA:

1. yCTaHOBUTE MakCUMarbHYytO BbICOTY KOLLIEHUA,
2. yCTaHoBWTE Xenaemyto BbICOTY.

A FIGYELEM:

- Tilos a filinyir6 gép hasznalata akkor, ha a
flizsak elhasznalédott vagy fiivel van eltémddve.

- A flizsak kiemelése el6tt mindig allitsuk le a
motort.

MEGJEGYZES:

- Ha a lenyirand6 fl tal magas, akkor két menetben
vagjuk le: az els6 menetben maximalis
magassagura, a méasodik menetben pedig a kivant
magassagura.

- A lenyirand¢ terileten csigavonalban, vagyis
kivilrél befelé haladva végezziik a vagast.
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TAINMASI MUHAFAZASI TPAHCIMOPTUPOBKA U XPAHEHUE SZALLITAS / TAROLAS BH/TF
OTcoeanHute aBuratenb OT CeTH Miel6tt barmilyen miiveletbe A ST A SR ERTS R E

A Her hangi bir bakim islemi yapmadan
once fisten cekin.

- Tasinma sirasinda saplar katlanabilir. Kolu
birakin ve Ust sapi katlayin. NOT: Kablonun
kesici aletlerle temas etmemesi veya
gerilmemesi icin 6zen gbsteriniz.

- Kablolarin sikismasini ya da gerilmesini
dnleyin.

- Her kullanimdan sonra makinanin altini
temizleyin ama bunu yapmak igin tonlarca su
kullanmayin.

- Makinayi kontrol edin.

- Vidalari, somunlari, vs. sikistirin.

- Paslanabilecek aksami gresleyin ya da
yaglayin.

- Makinay! kuru ve beton zeminde birakin.
Rutubete kargsi korumak i¢in altina mukavva
koyun.

- Ona

- MpoBepbTe

nepea npoBeAeHueM no6bix onepauui
rno o6cnyXXxusaHuio.

ynpouweHua XpaHeHuAa "
TPaHCNOPTUPOBKN PYKOATKA AOSIKHA ObITb
cnoXeHa: OTKpyTuTe 6apalky u CroXxuTe
py4ky. BHUMAHWME: 6yabTe BHMATENbHBbI,
4yTO6bl HEe AONYCTUTb MepeXxumaHua u
CKpY4MBaHMNA 3M1eKTpUYEeCcKoro kabena.

- OTcoeauHuTe TPaBOCOOPHMIK.
- OyunwanTe HUXKHIOW 4acTb MalWHbI nocne

KaXk[10ro Ucrnosib3oBaHMA, HO HUKOrda He
nonb3ynTechb AnA 3TON Lenv BOOOW.
TeXHU4yeckoe COCTOoAHUE
ra3oHOKOCUIIKM.

- 3aTtaHnTe Bce 6ONThI U ranku.
- CmaxkbTe BCe pXaBetlolwmne NoBepXHOCTHU

MacrioMm Ui CMas3Komn.

- XpaHI/lTb ra30HOKOCUJIKY B CYXOM MeCTe Ha

TBEPAOW NMOBEPXHOCTU, XenaTenbHO Ha
cyxom nony. OnA 3awuTel OT BRaru MOXHO
NOCTaBUTb ra30HOKOCUIIKY Ha AOCKW.

kezdenénk, huizzuk ki a villasdugot.

- A szallitas és a tarolas megkonnyitése
érdekében a fogantylvaz 6sszehajthato:
ehhez csavarjuk ki a gombokat és engedjik
le a fogantyluvaz felsé részét. MEGJEGYZES:
Ugyeljink arra, hogy a halézati zsin6r nehogy
becsip6djon vagy megtdrjon.

- Emeljik ki a flizsakot.

- A készilék aljat minden hasznalat utan
tisztitsuk meg, de soha ne alkalmazzunk
ebbdl a célbdl vizsugarat.

- Ellendrizzik a flnyird gép altalanos tzemi
allapotat és tisztitsuk ki a légsz(rét, stb.

- Ellenérizzik, hogy valamennyi régzitécsavar
és anya j6l meg van-e huzva.

- A rozsdasodasra hajlamos részeket zsirozzuk
vagy olajozzuk meg.

- A flnyir6 gépet szaraz, lehetbleg
cementpadozati helyiségben taroljuk. A
nedvességtdl valé védelem érdekében
deszkara vagy lemezalapra rakhatjuk.
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Cesky

ZAPNUTI A POUZIVANi SEKACKY

Polski

URUCHOMIENIE | OBStUGA KOSIARKI

Slovendina

NASTARTOVANIE A POUZITIE KOSACKY

A UPOZORNENI

- Nepouzivejte sekacku, jsou-li oka
sbérného vaku rozbitd nebo zanesena
travou.

- Pfed vytazenim sbérného vaku vzdy
vypnéte motor.

POZNAMKA

- Jestlize je trava, kterou chcete posekat, pfilis
vysokad, postupujte ve dvou fazich: v prvni
sekejte na maximalni vy$ku, v druhé na
pozZadovanou vysku.

- Travu sekejte do "hlemyzdé", z vnéjSku
smérem dovnitf.

A UWAGA

- Nie uzywa¢ kosiarki, jesli filtr worka na
trawe jest uszkodzonylub jesli jest
zatkany przez trawe.

- Przed wyjeciem worka na trawe, nalezy
zawsze zatrzymac silnik.

UWAGA

- Jesdli trawy jest zbyt wysoka, nalezy ja
wykosi¢ w dwodch etapach: najpierw przy
maksymalnej wysokosci, a nastepnie na
zgdanej wysokosci.

- Kosi¢ trawnik "spiralnie" od zewnatrz w
kierunku do $rodka.

A UPOZORNENIE

- Nepouzivat kosacku, ak si ocka na sacku
na zber travy roztrhnuté alebo upchaté
travou.

- Pred odstranenim sacku na zber travy
vzdy vypnut motor.

POZNAMKA

- Ak je vy8ka travy na kosenie prili§ velka,
pokosit je dvakrat: prvykrat na maximalne;j
vyske, druhy na zelanej vyske.

- Travnik kosit na “slimaka” z vonku smerom
do vnutra.

PREPRAVA / SKLADOVANI

TRANSPORT / PRZECHOWYWANIE

PREPRAVA / USKLADNENIE

Pfed kazdou c¢innosti vytahnéte
zastrcku privodniho kabelu ze zasuvky.

- K usnadnéni prepravy a skladovani je mozné
fiditka sklopit: uvolnéte knofliky a horni ¢ast
fiditek snizte. POZNAMKA: dejte pozor, aby
se kabel nikde nepfiskfipl nebo nezachytil.

- Vyjméte sbérny vak.

- Po kazdém pouziti sekacky vycCistéte jeji
spodni ¢ast; v Zzadném pfipadé ji nekropte
vodou.

- Pravidelné kontrolujte stav sekacky.

- Vzdy se presvédcte, zda jsou vSechny nyty,
matice a Srouby dobfe utaZzené.

- Casti, které by mohli rezivét, namazte tukem
nebo olejem.

- Sekacku ukladejte na suché misto, pokud
mozno s cementovou podlahou. K ochrané
pred vihkosti ji muZete polozit na prkna nebo
na plech.

A Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci, odtaczy¢ od zasilania.

- Aby utatwi¢ transport oraz przechowywanie,
rgczka moze by¢ ztozona: odkrecié nakretki i
obnizy¢ gérng czesé raczki. UWAGA: Nie
przytrzasng¢ i nie urwaé przewodu.

- Wyjac¢ worek na trawe.

-Po kazdym uzyciu urzgdzenia, nalezy
wyczysci¢ dolng czesé. Nie wolno czysci¢
strumieniem wody.

- Sprawdza¢ stan techniczny maszyny.

- Sprawdzi¢, czy wszystkie $ruby i nakretki sg
prawidtowo przykrecone.

- Nasmarowac lub naoliwi¢ czesci narazone na
rdzewienie.

- Umiesci¢ kosiarke w suchym miejscu, jesli to
mozliwe na podtodze z cementu. Aby
zabezpieczy¢ urzadzenie przed wilgocia,
mozna potozy¢ je na ptozach lub na
podstawie.

APred kazdym zakrokom odpojit
zastréku.

- Pre ufahéenie prepravy a uskladnenia,
mozno rukovat zloZit: odskrutkovat drziaky a
znizit vrchnu ¢éast rukovate. POZNAMKA:
venovat pozornost a zabranit prepichnutiam
alebo natiahnutiu kabla.

- Odstranit saCok na zber travy.

- Po kazdom pouziti pristroja vydcistit jeho
spodnu ¢ast, v kazdom pripade sa vyhnut
pouzitiu pradu vody.

- Skontrolovat dobry stav pristroja.

- Skontrolovat, ¢i su vSetky skrutky a matice
dobre utiahnuté.

- Naniest tuk alebo olej na ¢asti, ktoré mbézu
zhrdzaviet.

- Kosacku ulozit na suché miesto, najlepsie s
betéonovym podkladom. Na ochranu pred
vihkostou ju mézZete umiestnit na dosky
alebo platy.
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BAKIM TEXHWYECKOE OBCJ1Y)>XUBAHUE KARBANTARTAS HBRFT

Her hangi bir bakim islemi yapmadan énce
fisten cekin.

Makinanizdan maksimum verim alabilmeniz igin
asagida belirtilen ayarlari ve bakimi yapin.

YALNIZ ORJINAL YEDEK PARCALARI KULLANIN.

BICAK (Sekil 17)

- Vidayi (A) saatin tersi yénde cevirerek gevsetin.

- Bicak degistirmek i¢in vidalari (A) 23+25 Nm
(2.35+2.55 Kgm) gicle sikin.

Bicagin dengesini kontrol etmek igin bigagin deliginden

yuvarlak ege gegirin. Ege yatay olarak duruyorsa

dengeli, duramiyorsa dengesiz demektir. Agir gelen

tarafi torpuleyin (Sekil 18). Bigag! bilerken ya da

torpllerken orjinal kesim agisini (C) muhafaza edin

(Sekil 19). Bigak degistirirken (B) yuzunin Uste

gelmesine dikkat edin (Sekil 19).

KESICI AKSAMININ BAKIMI
Bigakla ugrasirken dikkatli olun. Daima koruyucu
eldiven giyin.

- Her kesimden sonra makinayi iyice temizleyin.

- Bigagi bileyin.

- Keskin olmayan bir bigak iyi kesim yapmaz. Hasarli
ya da eski bir bicak tehlikeli olabilir.

Deforme olmus ya da bozulmus bigak
degistirilmelidir.

CIM TORBASI

Sik sik torbayi kontrol edin. Torbada delik olmasin ya
da torba kaymasin. Siizge¢ tikall olmasin. Tikaliysa
dikkatle suyla yikayin ve tekrar yerine takmadan 6nce
iyice kurulayin. Hasarli ya da tikali torbayla
calisirsaniz torba higbir zaman tamamiyle dolmaz.
Islak torba kullanirsaniz, torba hemen tikanir.

OTcoeauHMTe ABUraTenb OT ceTu nepen
nposeaeHuem nwbbix onepauuMin  no
obcny)xusaHuio.

[OnA Toro, 4To6bl NONYYUTL HauNyyWwue pesynbTaTbl OT
Ballell ra30HOKOCUNKN B TeYeHue AONTUX neT,
BHUMATENbHO MNPOYTUTE COBETbl MO yXxoay W
ob6cny>KMBaHuIo.

MCNONb3YNTE TOJIbKO ®UPMEHHBIE 3ANMYACTU

HOX (puc. 17)

- OTKkpyTUTE 60NT (A) NPOTUB HACOBOW CTPESKN.

- Mocne 3ameHbl HoXa 3aTAHUTE 6onT (A) ¢ ycunuem
23+25 Nm (2.35+2.55 kgm).

MpoBepbTe 6HanaHc HoXxa. [lnA 3TOro npoaeHbTe

KPYrfblA NPYyTOK Yepe3 LeHTpasibHoe OTBepcTue, ecnu

HOX OCTaHaBNMBaETCA B rOPU3OHTANIbHOM MOMOXEHWH,

3HaunT OH cbanaHcuposaH. B npoTuBHOM cnyyae HOX

noBOPaYNBaETCA TAXKENOW CTOPOHON BHM3 (puc. 18).

Mpn 3aToYKe HOXa HaMUIbHUKOM UNN TOYUIbHBIM

KaMHeM COXpaHAnTe yXKe 3aAaHHbii yron 3atoykm (C,

pvc. 19).

Mpwn ycTaHOBKe HOXa yA0CTOBEPLTECH, YTO 3aTOYEHHanA

CTOpOHa HoXa CMOTPUT Hapy>cy (B, puc. 19).

OBCIY)>XUBAHUE PEXYLLEFO OBOPYNOBAHUA
OcTopoXHO obpawantecb ¢ HoXXoM. Becerpga
HafeBanTe 3almTHbIE NepyaTKu.

- TwaTenbHO YMCTUTE Fa30HOKOCUIIKY MOCMe KaXAoro
MCMONb30BaHWA.

- Cnepaute, 4TO6bI HOX 6bIN BCEraa OCTPbIM.

- MNnoxo 3aTo4eHHbI HOX He ByAeT XOPOoLIO KOCUTb.

VI3HOLLIEHHbIN MK CIIOMaHHbIA HOX UCMOMb30BaTh
onacHo, 3amMeHuTe ero.

TPABOCBOPHUK

Yawe npoBepAnTe, 4TO6bl TpaBOCOOPHUK Obin
NpaBuUbHO YCTAHOBIIEH U HE MOBPEXIEH.
MpoBepAnTe, 4T06bI OTBEpPCTME TpPaBOCOOPHMKA He
6bino 3abuTo ocTaTkamu Tpasbl. Ecnn oHoO 3abunocs,
XOPOLUO BbIMOWTE MELIOK MW KOP3WHY U NMOMHOCTbIO
BbICYLIMTE, TOMIbKO MOCNe 3TOro ycraHaBnuMBanTe Ha
MecTo.

Ecnu Bbl 6yaeTe KOCUTb C MOBPEXAEHHBIM
TpaBOoCOHOPHMKOM wnAM 3abUTON TOPSIOBUHOMN,
TpaBoCcBOPHMK HUKOraa He ByaeT HanOMHATLCA A0
KOHLA.

C Apyron CTOPOHbI, €CNU Bbl YCTAHOBUTE BMAXHbIN
MELLOK, TO OH CKOPO 3abbeTCA BHOBb.

Miel6tt barmilyen miiveletbe kezdenénk,
huazzuk ki a villasdugét.

A flnyird gép hibatlan mikodése és a j6 minéségl
munkavégzés érdekében ajanlatos gondosan
attanulmanyozni az alabbi beallitasi és karbantartasi
tanacsokat.

KIZAROLAG GYARI
HASZNALJUNK!

KES (17. abra)

- A roégzitécsavart (A) az 6éramutatd jarasaval
ellentétes iranyban csavarjuk ki.

- A kés visszaszerelésekor 23+25 Nm (2.35+2.55 kgm)
erével szoritsuk meg a rogzitécsavart (A).

A kés kiegyensulyozottsaganak ellendrzéséhez

dugjunk be egy kerek reszel6t a kés kdzponti

furatdba. Ha a kés vizszintes marad, akkor j6 a

kiegyensulyozéasa. Ha viszont elmozdul, akkor a

nehezebb oldalat lereszeléssel vagy lecsiszolassal

konnyitsiik meg (18. abra).

A reszelés vagy csiszolas soran lgyeljink arra, hogy

megmaradjon az eredeti vagoszog (C, 19. dbra).

A kés visszaszerelésekor figyeljiink arra, hogy az él (B,

19. &bra) felfelé mutasson.

A VAGOSZERKEZET KARBANTARTASA
A késhez csak nagyon 6vatosan szabad nydlni.
Mindig viseljink védékeszty(it.

POTALKATRESZEKET

- Minden egyes hasznalat utan tisztitsuk meg az alsé
részt a fimaradvanyoktol.

- Ugyeljink arra, hogy a kés vagofelllete mindig éles
legyen.

- Ha a kés életlen, akkor nem lehet j6 min6ségi
munkat végezni a flinyiré géppel.

Veszélyessége miatt az elhasznalédott vagy
megsérilt kést azonnal ki kell cserélni.

FUZSAK

Ellenérizzik gyakran, hogy a flizsak jol fel van-e
szerelve és nem sérlilt-e meg

Gy6zédjunk meg arrél, hogy a flizsak nincs-e
eltomddve. Ha igen, akkor mossuk ki vizben és csak
akkor rakjuk vissza, amikor mar teljesen megszaradt.
Ha sérlt vagy eltomédott flizsakkal dolgozunk, akkor
az nem tud teljesen megtelni.

Ha viszont nedves allapotban rakjuk vissza a flizsakot,
akkor az kénnyebben eltomdédik.
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UDRZBA

KONSERWACJA

UDRZBA

Pfed kazdou ¢innosti vytahnéte zastrcku
pfivodniho kabelu ze zasuvky.

Chcete-li, aby vam sekacka co nejdéle slouzila a zacho-
vala si svoje nejlepsi pracovni vlastnosti, dodrzujte pec-
livé nasledujici rady k jejimu sefizeni a udrzbé.

POUZIVEJTE VYHRADNE ORIGINALNi NAHRADNi
DIiLY

NUZ (obr. 17)

- Sroub (A) uvolnéte smérem doleva.

- Pfi dalsi montazi noze utdhnéte knoflik (A) na 23+25
Nm (2.35+2.55 kg/m).

Zkontrolujte dokonalé vyvazeni noze. Rovnovahu zkon-

trolujete tak, do stfedniho otvoru vlozite kruhovou ocel.

Zlstane-li niz ve vodorovné poloze, znamena to, Ze je

dobfe vyvazeny. Neni-li tomu tak, odlehcete t€z8i stranu

upilovanim nebo obrousenim (obr. 18).

N0z nabruste pilovanim nebo brousenim a vzdy dodrzuj-

te thel pavodniho seku (C, obr. 19).

Pfi dals§i montazi noze zkontrolujte, zda je hrana (B, obr.

19) obracena smérem vzh(ru.

UDRZBA SEKACIHO ZARIZENi
S nozi manipulujte vzdy s co nejvétsi opatrnosti.
PFi praci vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

- Po kazdém pouziti sekacky vycistéte jeji spodni ¢ast od
zbytk( travy.

- Ostfi noze udrzujte vzdy dobfe nabrousené.

- S nenabrousenym ostfim nebude sekacka dobre sekat.

A Deformovany nebo poskozeny nGz musite vymeénit.

SBERNY VAK

Casto ovéfujte, zda neni sbérny vak $patné namonto-
vany nebo poskozeny.

Kontrolujte, zda nejsou oka sbérného vaku zanesena tra-
vou; je-li tomu tak, omyjte vak vodou a nechte ho pred
dal$i montazi uplné vyschnout.

Kdybyste pracovali s poskozenym sbérnym vakem nebo
zanesenymi oky, vak by se nemohl UpIné naplnit.

PFi praci s jesté vlihkym sbérnym vakem by se zase oka
snadnéji zalepila.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie Panstwa kosiarki
przed diugi czas, a takze wysoka jakos$¢ jej pracy nalezy
rygorystycznie przestrzegac¢ nastepujacych zasad
dotyczacych regulacji i konserwaciji.

UZYWAC JEDYNIE ORYGINALNYCH CZECI
ZAMIENNYCH

OSTRZE (Rys. 17)

- Odkreci¢ srube (A) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

- Podczas ponownego montazu ostrza, dokreci¢ srube
(A) na 23+25 Nm (2.35+2.55 kgm).

Sprawdzi¢, czy ostrze jest zréwnowazone po

zamontowaniu. Aby sprawdzi¢, czy ostrze jest

zréwnowazone, nalezy wtozy¢ pret w srodkowy otwér.

Jesli ostrze jest w pozycji pionowej, oznacza to, ze jest

ono zréwnowazone. Jesli nie jest, nalezy spitowaé lub

zeszlifowaé ciezszg strone tak, aby stata sie Izejsza

(Rys. 18).

Ostrzagc ostrze, szlifujac je lub spitowujac, nalezy

zachowac oryginalny jego kat ciecia (C, Rys. 19).

Ponownie montujgc ostrze, nalezy sprawdzi¢, czy

krawedz (B, Rys. 19) jest umieszczona do gory.

KONSERWACJA URZADZENIA TNACEGO
Ostrzem nalezy manewrowa¢ z maksymalng
ostroznoscig. Zawsze zaktada¢ rekawice ochronne.

- Po kazdym uzyciu urzadzenia, oczysci¢ dolne czgsci z
pozostatosci trawy.

- Ostrze tngce ma by¢ zawsze dobrze naostrzone.

- Tepe ostrze uniemozliwi osiagniecie
satysfakcjonujgcych wynikéw koszenia.

Zdeformowane lub uszkodzone ostrze nalezy
wymienic.

WOREK NA TRAWE

Czesto sprawdzaé, czy worek na trawe jest prawidtowo
zamocowany i czy nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy filtr worka na trawe nie jest zatkany; jesli
jest, przemy¢ worek wodg i dobrze osuszy¢ przed
ponownym zamontowaniem.

Podczas pracy z uszkodzonym workiem lub z zatkanym
filtrem worka, worek nie moze sie catkowicie napetic.

W razie pracy z workiem jeszcze wilgotnym po praniu,
fatwiej dochodzi do zatkania filtra.

A Pred kazdym zakrokom odpojit zastrcku.

Pre optimalny vykon vasej kosacky v ¢ase a pre lepSiu
kvalitu vaSej prace dodrziavajte prisne nasledujuce rady
pre zapisy a vykony udrzby.

POUZIVAT IBA ORIGINALNE NAHRADNE DIELY

CEPEL (Obr. 17)

- Odskrutkovat nit (A) proti smeru hodinovych ruciciek.

- Pri opatovnom namontovani ¢epele, utiahnut nit (A) na
23+25 Nm (2.35+2.55 kgm).

Ubezpedit sa o dokonalom vyvazeni vasej ¢epele. Na

overenie vyvazenia ¢epele vlozte do vnutra stredného

otvoru vystuz. Ak Eepel zostane vo vodorovnej polohe,

znamena to, Ze je vyrovnana. Ak nie je, zfahdit tazsiu

Gast opilovanim alebo obrtisenim (Obr. 18).

Zaostrit ¢epel opilovanim alebo obrusenim, vzdy

udrziavajuc pévodny sklon rezu (C, Obr. 19).

Pri opatovnom namontovani ¢epele sa ubezpecit, ¢i je

okraj (B, Obr. 19) umiestneny smerom nahor.

URDZBA REZACIEHO MECHANIZMU
Manipulovat s ¢epefou s maximalnou opatrnostou.
Pouzivat vzdy ochranné rukavice.

- Po kazdom pouziti pristroja ocistit jeho spodnu ¢ast od
zvySkov travy.

- Udrziavat ostrie ¢epele vzdy dobre nabrisené.

- Nenabrisena ¢epel vdm neumozni rez dobrej kvality.

Zdeformovanu alebo poskodenu Eepel je potrebné
vymenit.

SACOK NA ZBER TRAVY

Casto kontrolovat, ¢i nie je sacok na zber travy
nespravne umiestneny alebo poskodeny.

Overit, ¢i nie s oc¢ka na platne sacku na zber travy
upchaté; ak su sacok umyt vodou a nechat ho Upine
vysusit pred jeho opatovnym namontovanim.

Ak sa pracuje s poskodenym sackom na zber travy alebo
s upchatymi o¢kami, sd¢ok sa neméze Uplne naplnit.

Ak sa naopak pracuje s umytym, ale eSte vihkym
sackom, ocka sa lahsie upchavaju.
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GARANTI SERTIFIKASI

Pycckun

FAPAHTUAHBLIA CEPTUOUKAT

Magyar

GARANCIALEVEL

3L

RIEPH

Bu makine, en modern uretim/imalat teknikleri kullanilarak tasarlanip
gergeklestirildi. Uretici/Imalatci firma, 6zel/hobi amagli kullanimlar

icin,

satinalma tarihinden sonra yirmidért aylik sireyle kendi Grinleri

icin garanti vermektedir. Garanti siresi, profesyonel kullanimlar
durumunda alti ayla, kiralama durumunda ise U¢ ayla
sinirlandinimistir.

Garanti genel kosullarn

1)

10)

Garanti, satinalma tarihinden itibaren gegerlilik kazanir. imalatg!
firma; malzeme, iscilik ve imalattan kaynaklanan kusurlu
pargalari, satis ve teknik destek agi yoluyla degistirir. Garanti,

HacTtoAwana mMawuHa 6bina paspaboTaHa W WU3roToBneHa
vcnonb3oBaHuem Hambonee COBPEMEHHbIX TEXHOJIOrM4YEeCKMUX NpoLeccoB.
Ha Bbinyckaemy UM NpoAyKUWIO U3rOTOBUTENb NpeaocTaBnAeT
rapaHTuio Ha cneaylolme CPOKMW, HadMHasA co JHA MOKYMKW: ABauaTh
4yeTblpe mecAua B Crlyd4ae 4acTHOro unun no6UTENLCKOro NoNb30BaHUA;
WecTb MecALEeB B cryyae nNpoeccuoHanbHOro Nofb30BaHUA; Tpu
MecALa, eCnu MallnHa AaeTcA Hanpokar.

O6wue rapaHTuHiiHbIe yCNOBUA
1) MapaHTuA BCTynaeT B Cumy CO [HA MOKYMKU MalunHbl. M3roToButens,
yepes ero TOProBylo CETb U LeHTPbl CEPBUCHOrO 06CNyXXMBaHWA,
obecneynBaeT 6€3BO3ME3AHYI0 3aMeHy AedEKTHbIX YacTen B
pesynbTaTe HekayeCTBEHHbIX mMaTepuanos, o6paboTku un

Ezt a készlléket a legkorszerlibb technoldgiai eljarasok
alkalmazasaval tervezték és allitottak elé; a gyarté minden,
magan/hobbicéllal vasarolt termékére a vasarlas napjatol szamitva
huszonnégy hénapos garanciat vallal. A garancia id6tartama
professzionalis célu felhasznalas esetén hat, bérbeadas esetén
pedig harom hénapra csokken.

Altalanos garancialis feltételek 3
1) A vallalt garancia a vasarlas napjatol érvényes. Ertékesitéi és
szervizhalozatan keresztil a gyartd vallalja a gyartasi vagy
anyaghibas alkatrészek ingyenes cseréjét. A garancia nem
terjed ki a készllék cseréjére. A szerzédéses garancia nem
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Gondermek icin degildir! Sadece teknik garanti icin tiim nihai talepleri yollayiniz.
He npucbinaTtb OTAeHhHO! anIHO)KVITb K 3aABKe Ha OKa3aHue rapaHTuﬁHoﬁ TeXHU4eckKomn nomowmu.

Tilos elkiildeni! Csak az esetleges miiszaki garan cidlis igény esetén csatolando.
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Cesky

ZARUCNI LIST

Polski

KARTA GWARANCYJNA

Slovendina

ZARUGNY LIST

Tato sekacka byla navrZzena a vyrobena v pomoci nejmodernéjsich
vyrobnich technik. Vyrobni podnik poskytuje na vlastni vyrobky
zaruku dvacet ¢tyfi (24) mésice od data zakoupeni k soukromému
Ucelu. Zaruka je omezena na Sest (6) mésiclt v pfipadé
profesiondlniho vyuziti a na tfi (3) mésice v pfipadé pronajimani.

Vseobecné zaruéni podminky

1) Zaruka plati ode dne zakoupeni vyrobku. Vyrobni podnik
zdarma vymeénuje prostfednictvim obchodni a servisni sité
vadné dily, jejichz vada byla zpUsobena materidlem,
zpracovanim nebo vyrobou. Zaruka nezbavuje kupujiciho
zakonnych prav podle obcanského zakoniku tykajicich se
dusledku vad zpusobenych prodanym vyrobkem.

2) Techniéti pracovnici provedou poZadovany zakrok co nejdfive
v ramci danych ¢asovych moznosti.

3) P¥i zaddosti o opravu v zaruce je nutné predlozit
opravnénému pracovnikovi nize uvedeny zaruéni list
orazitkovany prodejcem a uplné vyplnény, spolu s
nakupni fakturou nebo platnym dokladem o zakoupeni s
datem nakupu.

4) Zaruka propada v pfipadé:

- zjevného zanedbani Gdrzby,

- nevhodného pouzivani vyrobku nebo jeho poskozeni,
- pouziti nevhodnych mazadel nebo paliv,

- pouziti jinych nez originalnich néhradnich dilu,

- zasahu provadénych neopravnénymi pracovniky.

5) Zaruka se podle vyrobce nevztahuje na materidly, které se
opotrebovavaji, a na ¢asti vystavené béznému opotiebovani.

6) Zaruka se nevztahuje na zasahy tykajici se modernizace a
vylepSovani vyrobku.

7) Zaruka se nevztahuje na sefizovani a udrzbové prace, i kdyz
jsou provadéné v dobé zaruky.

8) Pfipadné Skody zpUsobené pfi dopravé musi byt ihned
oznéameny dopravci, jinak zaruka propada.

9) Pro motory jinych znacek (Briggs & Stratton, Tecumseh,
Kawasaki, Honda, apod.) namontované na nasich strojich,
plati zaruka poskytnuta pfislusnymi vyrobci motoru.

10) Zaruka se netyka pfipadnych $kod, pfimych ¢i nepfimych,
zplisobenych osobam nebo na vécech poruchou stroje, nebo
vyplyvajicich z dlouhodobého nuceného odstaveni stroje.

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane przy
wykorzystaniu najnowoczes$niejszych technik produkcyjnych.
Producent udziela gwarancji na swoje wyroby na okres dwudziestu
czterech (24) miesiecy od daty zakupu do celow
prywatnych/hobbystycznych. Gwarancja zostaje ograniczona do
szesciu (6) miesigcy w przypadku uzycia do pracy zawodowej oraz
(3) miesiecy w przypadku wypozyczania.

Ogélne warunki gwaranciji

1) Gwarancja obowigzuje poczawszy od dnia zakupu. Producent,
poprzez sie¢ sprzedazy i obstugi technicznej, wymienia
bezptatnie czesci z wadami materiatowymi, wadami
powstatymi w toku obrébki oraz wadami produkcyjnymi.
Gwarancja nie znosi prawa nabywcy przewidzianego w
kodeksie cywilnym i dotyczacego roszczer w wyniku wad i
uszkodzen spowodowanych przez sprzedany przedmiot.

2) Personel techniczny przystapi do naprawy w czasie, na ktéry
pozwola wymagania organizacyjne, zawsze najszybciej jak to
mozliwe.

3) Aby skorzysta¢ z naprawy gwarancyjnej, konieczne jest
przedstawienie autoryzowanym pracownikom obstugi
ponizszej karty gwarancyjnej, ostemplowanej przez
sprzedawce, wypetnionej we wszystkich swoich czesciach
oraz faktury zakupu lub paragonu lub tez innego
wymaganego prawnie dokumentu sprzedazy z
odnotowana datg zakupu.

4) Utrata gwarancji nastgpuje w przypadku:

- Widocznego braku konserwacji.

- Nieprawidtowego uzytkowania wyrobu lub jego przerdbek.

- Stosowania niewtasciwych smardw lub paliwa.

- Stosowania nieoryginalnych czeéci zamiennych lub
akcesoriow.

- Wykonywania napraw przez osoby nieupowaznione.

5) Producent nie obejmuje gwarancja czesci podlegajacych
normalnemu zuzywaniu podczas pracy urzadzenia.

6) Gwarancja nie obejmuje prac majacych na celu
unowoczesnienie i ulepszenie produktu.

7) Gwarancja nie obejmuje ustawienia ani czynnosci
konserwacyjnych ktére beda konieczne w okresie gwaranciji.

8) Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu
powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone przewoznikowi pod
grozba utraty gwarancii.

9) Dla silnikéw innych marek (Briggs & Stratton, Tecumseh,
Kawasaki, Honda, itp.) montowanych w naszych urzgdzeniach
obowigzuje gwarancja udzielona przez producenta silnika.

10) Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkdd, bezposrednio
lub posrednio wyrzadzonych osobom lub rzeczom z powodu
usterek w urzadzeniu lub wyniktych z wymuszonego
przedtuzonego przestoju w pracy urzadzenia.

Tento pristroj bol navrhnuty a zrealizovany pomocou
najmodernejSich vyrobnych technik. Vyrobna spolo¢nost poskytuje
zaruku na svoje vyrobky v lehote dvadsatstyri (24) mesiacov od
datumu nakupu na sukromné pouzitie/zafuby. Zaruka je
obmedzené na Sest (6) mesiacov v pripade profesiondineho
pouzitia a na tri (3) mesiace v pripade prendjmu.

Vseobecné zarucné podmienky

1) Zaruka je platnd od datumu nakupu. Vyrobna spolo¢nost
prostrednictvom predajnej siete a technického servisu
bezplatne vymeni ¢asti, ktoré st chybné v dosledku chyby
materialu, opracovania alebo vyroby. Zaruka neubera
kupujucemu pravne naroky vyplyvajuce s ob¢ianskeho
zakonnika v pripade chyb alebo kazov spdsobenych predanou
vecou.

2) Technicky personal zasiahne ¢o najrychlejsie v ¢asovych
lehotadch umoznenych organizaénymi poziadavkami.

3) Na vyziadanie zarucnej opravy je potrebné predlozit
opravnenému personalu nizSie uvedeny zaruény list
opeciatkovany predajcom, vyplneny vo vSetkych castiach
a doplneny nakupnou faktiurou alebo pokladniénym
blokom, povinnym na dariové téely, na ktorom je uvedeny
datum nakupu.

4) Zaruka sa neuplatriuje v pripade:

- Jasnej absencie udrzby,

- Nespravneho pouzivania vyrobku alebo poskodenia,

- Pouzitia nevhodnych mazadiel alebo pohonnych latok,

- Pouzitia neoriginalnych nahradnych suciastok alebo
doplnkov,

- Zasahov uskuto¢nenych neopravnenym persondlom.

5) Vyrobna spolo¢nost vynima zo zaruky spotrebné materialy a
sUcasti, ktoré podliehaju beznému funkénému opotrebeniu.

6) Zaruka sa nevztahuje na zdsahy modernizacie alebo
vylep$enia vyrobku.

7) Zaruka nepokryva nastavovanie a udrzbu, ktoré by mali byt
potrebné pocas zarucnej lehoty.

8) Pripadné $kody spdsobené prepravou musia byt ihned
nahlasené prepravcovi, inak zaruku nemozno uplatnit.

9) Na motory ostatnych znaciek (Briggs & Stratton, Tecumseh,
Kawasaki, Honda, atd.) namontované na nase pristroje, sa
vztahuje zaruka poskytnutd vyrobcami motora.

10) Zaruka nepokryva pripadné Skody, priame alebo nepriame,
spoésobené osobam alebo na veciach poruchami pristroja
alebo ktoré su nasledkom nuteného prediZzeného pozastavenia
jeho pouzivania.

K

MODEL - MODEL DATUM - DATA MODEL DATUM
SERIOVE C. . .
SERIAL N. MAJITEL OPRAVNEN( - SPRZEDAWCA VYROBNE C. PREDAJCA

ZAKOUPIL - NABYWCA PAN/I

KUPENE OD P.

Nezasilat! Prilozte pouze pfi pfipadném vyzvani zaruéni sluzby.

Nie wysytaé! Zataczy¢ jedynie w przypadku zadania naprawy gwarancyjnej.

Nezasielat! Pripojit iba k pripadnej ziadosti o technicku zaruku.

o0
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SEMBOLLER VE iKAZ iSARETLERI
OBBbACHEHVE CUMBOJIOB U 3HAKOB BE30MACHOCTHU
A SZIMBOLUMOK ES BIZTONSAGI JELZESEK MAGYARAZATA

RUS

HERERRLRE

- Sirt atomizoriini kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyun.

- poyTMTE MHCTPYKLMIO MO 3KCnNyaTauui nepes Cnonb3oBaHeM ra3oHoKOCUIKM.
- Akészlilék haszndlata el6tt olvassa el a hasznalati és karbantartasi utasitast.

- BRI A R T

- Prectéte si pozomné Névod k pouziti a tdrzbé tohoto stroje.

- Pred pouzitim tohto pristroja precitat ndvod na pouzitie a udrzbu.

- Motor naStartovat tak, ako je opisané v ndvode a s chodidlami vzdialenymi od Cepele.

DIKKAT! - Galisma sirasinda hig kimsenin yaklasmasina izin vermeyin.Sagilan parcalara dikkat ediniz.

BHUMAHWE! - Cneaute, 4tobbl B paboyeit 30He He Bbino NOCTOPOHHMX. Beperntech nexalumx Ha 3emne npeameTos.
FIGYELEM! - E Munka kézben ne engedijiink senkit a készillék kézelébe. Ugyeljiink az eldobott targyakra.

BE - e N EE SN TR, A0 Chimk,

UPOZORNENi! - Nedovolte, aby se nékdo béhem prace ke stroji priblizoval. Davejte pozor na vystelovani predmétu.

UWAGA! - Nie zezwala¢ osobom trzecim na zblizanie sie do kosiarki podczas jej pracy. Uwaga na niebezpieczenstwo rozrzutu
przedmiotow przez kosiarke.

POZOR! - Pocas prace nenechat nikoho pribliZit sa ku kosacke. Pozomost venovat rozmiestneniu predmetov.

- Herhangi bir temizlik ya da tamirat yapmadan 8nce motoru durdurunuz ve fisi cereyan prizinden ¢ekiniz.

- Mepen 4MCTKOM Man NioBLIM PEMOHTOM ra30HOKOCUIKY OCTAHOBHTE ABUraTeNb i 0TCOEAMHUTE ra30HOKOCUNKY OT CETH.

- Miel6tt barmilyen tisztitasi vagy javitasi miveletbe kezdenénk, allitsuk le a motort és hiizzuk ki a villasdugét a konnektorbdl.
- ISR T EAURT, R I S U A AR A

- Pfed kazdym ¢i§ténim nebo opravou vzdy vypnéte motor a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

- Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci czyszczenia lub naprawy, nalezy wytaczy¢ silnik i odtaczy¢ urzgdzenie
od zasilania.

- Pred vykonanim akéhokolvek Cistenia alebo opravy, vypnut motor a odpojit zastrcku zo zasuvky.

(AOleoMac
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VYSVETLENI SYMBOLU A BEZPECNOSTNICH UPOZORNENI
ZNACZENIE SYMBOLI | OSTRZEZEN PRZED ZAGROZENIAMI
VYSVETLIVKY A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

- Eger kablo hasarlanmigsa motoru durdurup fisi ¢ekiniz. Cereyan Besleme kablosunu bigaklardan uzak tutunuz.

- BbIknto4nTe ra3oHOKOCUNKY 1 OTCOEAMHITE €€ OT CEeTW, eC MPOBOA 3anyTancA Uin nospexaeH. Cneaute, YTobbl NPOBOA
He HaxoauncA 6nmako 0T HoXa.

Allitsuk le a motort és htizzuk ki a villasdugét ha a halézati zsindr beakad vagy megsériil. A halozati zsinort tartsuk tavol a késtél.
- WAL R, A LR U R k. AR AT T

- Je-li kabel nékde zachyceny nebo poskozeny, vypnéte motor a vytahnéte zastréku ze zasuvky. Napajeci kabel musi byt
neustéle v dostatecné vzdalenosti od nozd.

- Wytaczyé silnik i odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli dojdzie do uszkodzenia lub przebicia przewodu. Przewdd zasilajacy
nalezy trzymac z dala od ostrzy.

- Vypnut motor a odpojit zastréku, ak je kabel zamotany alebo poskodeny. Zasobovaci kabel drzat daleko od epele.

Motor calisirken ellerinizi ya da ayaklarinizi makinanin Gstiine ya da altina koymayin.
DIKKAT! Motor kapatildiktan sonra da bigaklar birka¢ saniye boyunca hareket halinde kalirlar.

Korpa pseuratens pabotaeT, He KnaauTe pykin Ha 3eMIIo Nepes ra3oHOKOCUIKON, He CTAHOBUTECH Mepe[ ra30HOKOCUMKOM, He
NOACOBbIBAITE PYKY 1 HOTU MO Fa30HOKOCUIKY.
BHUMAHWE! Hox npogonxaet BpalaTbCA nocne 0CTaHOBKM ABUraTENA B TEUEHNE HECKOMbKMX CEKYHA.

Jaré motornd keziinket és labunkat ne tegylk a flinyird gép ala.

FIGYELEM! E A kés a flinyir6 gép ledllitasa utan néhany méasodpercig még forog.
KA, REAT I LR &

T |- MG TR R Dk B LB,

Je-li motor spustény, nepfiblizujte ruce ani nohy ke krytu noze.

UPOZORNENI! - NoZe se toi jesté nékolik vtefin po vypnuti motoru.

Nie wolno zbliza¢ rak ani ndg do ostony ostrza podczas pracy silnika.
UWAGA! - Ostrza obracajg sie jeszcze przez kilka sekund po wytaczeniu silnika.

NepribliZit ruky alebo chodidla ku krytu Cepele, ked je motor spusteny.
POZOR! - Cepele zostanu v pohybe pocas niekolkych sekund, aj potom, ako bol motor vypnuty.

TR

DIKKAT! — Bu kilavuz, daima makinanin yaninda bulundurulmaldir.

BHUMAHMUE! 3Ta nHCTpyKuMA AOMKHA 6bITb NOCTOAHHO PAAOM C ra30HOKOCUIKOW.

FIGYELEM! E Ezt a fiizetet a késziilék teljes élettartama soran meg kell rizni.

3 TR T R
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UPOZORNENI! - Tento navod byste méli pouzivat po celou dobu Zivotnosti stroje.

=]l UWAGA! - Niniejsza instrukcja powinna towarzyszyc¢ urzadzeniu przez caty okres jego eksploatacji.

SK

POZOR! - Tento ndvod musi sprevadzat pristroj po celt dobu jej Zivotnosti.

EMAK s.p.a. - Member of the YAMA group

42011 BAGNOLO IN PIANO (REGGIO EMILIA) ITALY
TEL. 0522956611 - TELEFAX 0522951555

EMAIL service@emak.it INTERNET http://www.emak.it






